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INTRODUCTION.
----♦----

§ 1 . The following Grammar* treats of the Mdgadhi dialect as spoken 
m its purity in South Patna and Gayd. In North Patna a variety of the 
Maithili dialect is spoken, and round the City of Patua a debased form of 
the Hindustani language is also much used.

§ 2. The alphabet and rules for spelling will be found in the General 
Introduction to this series of Grammars, and the remarks therein found 
are not repeated here.

* I have to thank Pandit Sir Nurdyau Trivedf, Deputy Inspector of Schools, Gnvi,
Munslu Jadunandan Salmy and Munslii Diliiwar Ali, Sub-Inspectors of Schools, Patna 
tor assistance rendered to mo in tko preparation of tho work.
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d i v i s i o n  i .

------ 4------

DECLENSION.

C H A P T E R  I.

N O U N S .

§ 3. For general remarks, see the General Introduction, § 38 and if.
T’uo following aro the post-positions used in declining the noun in 

Magadln:—
Power.

Nom. Wanting.
Acc. Wanting or % ke.
Instr. ^r, uuf, se, se, or sail, ‘ hy.s
Dat. % ke, ‘ to- \

<snr. ’arfvn:, or ^rrot, Id, lei, hhdtir, or Idgl, ‘ for.'
Ahl. %, %  or vnrr, se, se, or sati, ‘ from.’
Gen. m, %, %K, k, kc, ken, or (rarely and only

near Patna City) %<T, ^ift, kcrd, kert, ‘ of.’
Loc. w, wf, me, me, mO, ‘ in*
Yoc. Wanting.

All these post-positions will only he used in one oxample, that of 
ghord, ‘ a horse; ’ but they can all bo used with all nouns.

Except those for the genitive, they can also be used with all pronouns.
In the genitive singular many pronouns do not take those post-positions, 
but have other forms having similar terminations subject to the same rules.

■ G0*&\
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The following are examples of declension:— ^

§ 4. (a) Masculine Tadbhavas in «.
Example of the declension of a taclbhava * masculine noun in wi a

wnfT ghord, e a horse/
Short form /  ”'^7'ea^’ 9^°T-  ̂ Long form,* dlfr-cfT ghor’wd. Redun-

l  Strong, ut"37 ghord, /  dant form, f  n'riT^T ,yhoramcd.

Singular.

Nom. dWr 1 ghord, ‘ a horse.’ *
Ace. utfT ghord or uhn % ghord kc, ‘ a horse.’
Instr. dhrr %, V , or wut ghord se, si, or sail, ‘ by a horse.’
I)at, uhfT %, or «rr, %̂ r, trrfin;, ^rnit

ghord kc, or Id, (el, khdtir, Idg'i, ‘ to ’ or ‘ for a horse.’
AM. uhfT %, or ghord se, si, or salt, * from a horse.’
Gen. uPst %, or %  %*, %TT, 2

ghornk, ghord kl, or ghord her, herd, keri, ‘ of a horse.’
Loe. sfhfT 5r,*f, fif ghord me, ml, or mo, ‘ in ahorse.’
Yoc. $  *rrsT ai ghord ! ‘ 0  horse!’

1 Or dh? ghor, ghSf’wd, or ghoratmd, and so throughout the singular.
4 dt~<T3f ghorak, dl^T di ghord kc, and <rt-3T %T ghord kcr, do not change for gender: 

dlTl ghord kerd and dtsT Srrt ghord kcr (hare only been noted near Patna City, and 
•here are comparatively rare ; §tTT kerd is used before any .aaseulino noun, without 
restriction of case ; ifirf keri is only used before feminine nouus. So also in the plural.

Plural.

Nom. dt^«r 1 ghwan, ‘horses.’
Ago. g nor an, dhg«r % ghor an kc, ‘ horses.’
Instr. dhs»t %, u , -eef r/Koran se, se, salt, ‘ by horses.’

i Or a la,r’ wan or ^Psn '̂t ghorauwan, and so throughout tho plural.

* General Introduction, § U .  t  See General Introduction, §§ Id, 38, and if.
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\ ■ & ; /  _s / * ^
x ^ ,  ..n^Dat. mTnm %, or <rr, T3Tftrr, ¥TJ?f ghoran

ke, or Id, lei, kliatir, Idgi, c to ’ or ‘ for horses.5
Abl. ’tfr^r %, r ,  n<rr ghoran se, se, salt, * from horses.5
Gen. nrspns, nt ŝm If, or n>^r Ire, Im , nirt 

ghnranak, ghoran lei, or ghoran her, 
herd, kerl, 1 ‘ of horses.5

Loo. ntrrvf %, V. iff ghoran me, me, mo, ‘ in horses.5
Voc. rftfif ai ghoran ! ‘ 0  horses!’

1 See note - to singular.

§ 5. (b) Masculine Nouns ending in Silent Consonants.
Example of the declension of a masculine noun ending in a silent 

consonant:—

m: ghar, ‘a house.’
I Weak, n r  ghar. -j Long form,* nr^m ghar’tod. Eedundant 

Short form, j  Strong, n r r ghara. j  form,* n r^T  gharauwd.

Singular.

Nom. nr: 1 ghar, ‘ a house.5
Aoc. me n r % ghar, ghar ke, or n r  % ghare ke, ‘ a house.5
Iustr. n r  ghare, n r  % or n r  %, ghar se or

ghare -se, fyc., ‘ by a housed
Dat. n r  %, %*r, or n r  %, %*r ghar kc, Id, or

ghare ke, lei, Sfc., ‘ to ’ or 1 for a houso.5
Abl. uk % or n r  % ghar se or ghare se, fyc., ‘ from a house.5
Gen. gharak, n r  % ghar ke, fye.,

nrnf ghardc, n r  % ghare kc, Sfc., 1 of a house.5
Loo. n r  ghare, n r w ghar me, or mr "n ghare

me, §e., * in a house.5
Voc. it n r ai ghar ! ‘ 0  houso !’

i Or sitt ghurd, nr'stT ghar’icd, nrl^T ghara.mod, and so throughout the singular.

* Seo General Introduction, §§ 13, 33, and II.



Plural.
~^Nom. sjt*j 1 gharan, houses.

Acc. gx»r gharan or g^g % gharan he, ‘ houses.’
Instr. gvg % gharan se, fyc., ‘ by houses.’
Dat. utst % gharan he, fyc., ‘ to ’ or ‘ for houses.’
Ahl. WTrT % gharan se, 8fc., ‘ from houses.’
Gen. gT«T3i, ggg 3», gharanak, gharan he, fyc., ‘ of houses.’
Loo. 5ro )«  gharan me, fyc., ‘ in houses.’
Yoc. '<£ gTW ai gharan ! ‘ 0  houses !’

i Or gxTcpT ghar wan, ggtgg gharauwan, and so throngliont the plural.
§ 6. I t  is not necessary to decline further any nouns in full, as tho 

above examples suffice. All nouns ending in vowels are declined like Utst 
ghord, and all those ending in silent consonants like uv ghar. The final 
syllables of all long and redundant forms may optionally bo nasalized by 
the addition of anund&ik: thus g^vg r gho ficd  or tftfrgf ghor’iod; gxH t 
gharauwd or uvN f gharamca; *T%<iT malty a or gf%g¥ maliyd-

N ote, however, that—
(1) All nouns ending in vowels have the oblique form the same as

the direct form : as nom. ut^T ghord, acc. uTwr % ghordke.
(2) All masculine nouns ending in a silent consonant may take

V e in the oblique form singular: as nom. uv ghar, acc. g \
% ghar he or g r  % ghare he. Occasionally, also, in the case 
of these nouns we find an instrumental in $  5 and a locative 
in tr e : thus ■gw w  % sJTug ham hale le ja il ,  ‘ I  Bhall take 
away by force, 5 where g§r halo is the instrumental of 
bal, * force;’ g re  gh&te, ‘ at a landing stage,’ locative of ure 
ghat, ‘a landing s t a g e s o  also gif g?; ghare ghare, ‘in every 
house,’ ‘ from house to house.’

(3) All nouns ending in a long vowel shorten it in the genitive
in gr It, but preserve it long in the other forms of the geni
tive: thus ffrggt ghorak, but gffT % ghord hi, 
ghord her, §'C.

| /  \ | 1  M A G A D Ilf GEAM MAE. I Q T



example of each of the more common forma of nouns follows :—

§ 7. (c) Masculine Tats a mas * in <*rr d.

W  rdjd, ‘ a king/
Short form, ttwt rdjd. Long form,* 'CoTt̂ T raj’wd. Redundant form,*

XwW rajauwa.

Gen. sing. <Tar« rdjak, XfSfT raja k&, fyc.
Nom. plur. TT̂ rsr, raj an, fyc.

§ 8. (d) Masculine Nouns in t  *.

mcili', i a gardener/
Short form, « w t mail. Long form,* maliya. Redundant form,* 

maliyawa.

Gen. sing, mdlik, f?T^ % mdl( kd, Sfc.
Nom. plur. «rf%sr matin, 8,-c.

§ 9. (e) Masculine Nouns in « a.

nau, 'a  barber/+
Short form, wr* nau. Long form,} snr^r naiid or * iW  naud. Redundant 

form,J *T3V!T naiiawd or nauatod.
Gen. sing, naiik, srm  % nau ke, fyc.
Nom. plur. *rnsr*r ndiin, §c.

* See General Introduction, §§ 12, 38, and ff., 31 and 36.
t  Kellogg in hi3 Hindi Grammar incorrectly givoB asic as an example of a 

feminine noun in It is masculine. «rn§; dro is not used in Bihari, lor being 
the word for ‘ a tear.'

t  See General Introduction, §§ 12, 38, and ff., and 84 to 36.

[ I f  f S l F  ) V  DECLENSION. % O T



§ 10. (f) Feminine Nouns in i i.

potlii' ‘a book,5
Short form, vrsft pot hi. Long form, * tflf w  pothiyd. Redundant form,* 

TffsrqciT pothiyawd.

Gen. sing, ntftptf pothik or trpst %pothikl, 8fc.
Nom. plur. ytfwsr pothin, fyc.

§ 11. (g) Feminine Nouns ending in a Silent Consonant.

WT?r bcit, ‘a word
Short form, «n<T bat. Long form, * ^fn^rr batiyd. Redundant form, * 

■sifrpsmT batiyaicd.

Acc. sing. TTW % bat he.
Gen. sing. «rrfn?f bdtak or >(T?T % bat he, fyc.
Nom. plur. baton, fyc.

§ 12. Periphrastic Plural,

With reference to the above plural forms, it must he noted that every 
noun can also form a periphrastic plural by the addition of a word 
signifying plurality, such as m  sab, ‘a l l ; ’ or, in tho oaso of rational 
beings, such as r̂t«T toy, ‘ people.’ Example: sec ^  yhur sab instead of. 
ny?T gharan, and wt»r mail log ker for matiyan her.
Sometimes even this plural aflix is omitted, so that a plural noun appears 
under a singular form. An example occurs in the uiuth of the followin'* 
sentences, where beta is used for ijzr VW beta sab. This is the regular 
rule when a numeral adjective prooedes, as in Nos. (j and 7 of the following 
sentences. Sometimes those plural affixes are added pleonasticnlly to a word 
already in the usual form, c.j. TCfaijsr m  pM  pan sab for pbthiyan.

1 r \
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* See General Introduction, §§ 12, OS, and ff„ and 3-i and 30.
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§ 1 3 , G e n itiv a l A ffixes,

The following examples have been specially designed to exhibit the use 
of the genitival affixes. Each sentence is given as spoken (a) in Patna and 
(ft) in Gava :—

1. (a) ^  TT5iT %T wj 'try. ‘ This is the king’s temple.’
1 raja leer mapph ha'i.

(b) ifrwfyv'vy.
1 raj’wd kg mandir ha'i.

2. (a) Tin ggg i?f gf'st vh ‘ I  am the maid-servant
Ham Kans kg nduri hi. of k ing Kans.

(ft) vw % qffxft fwwy.
Ham Kans kg Iduri hidi.

3. (a) qqvnPqqq % w f wv if«ry. ‘ A swarm of bees dew
Madh’machchhiyati kijhur nr gila'i. away.’

(ft) % Trh*m ih?r.
Mndhumakhiyan kg thok’tcd ur gel.

4. (a) v^it % «TC % ws ‘ There is no sin in slaying
Chhali kS mart ke kuchchho dos a deoeiver.’

na ha'i.
(ft) unrigf- % gif cfNi wy.

Kap’ti k& mdr’lak kuchhu dokh naX.
5. (a) *ogrr.%\Y srsft qw f  yyq qqr i f ‘ The women of Mathura.

Mathura keri janni sab hand’lb departed weeping.’
chal gtVthin.

(ft) WITT % qqrrqqfq (nom. plur. 
of i ’qjvqwt. long form of 
W^TT^) Wity; -r *iqrre?hr.

Mathura k£ mgh’raruan (nom, plnr. 
of mih’rarud., long form of 
mih’rdru) kttifti chal yidthin.

• c<w\



V^A^^^/Vo.  (a) ‘-sivta w r w  ^Tflr^r«T Jl^K- ‘ Matters of many kinder JL_J
A  nek prakarak bat sunal gbla'i. were heard.’

(b) % *rra ’g r̂sr vfa.
Bahut tarah 1:6 bat sunal gel.

7. (a) war w t .  ‘ Four gates of crystal
Sphatik 1:6 char phdfak tilt gila'i. broke.’

( 4 )  ^ a n .  w  % v m ;  *i> w a  v f a .

ZJjar patthar Ice char go phufak 
tiit gel.

8. (a) % ttstt Tnwf«r?r. ‘ Icings of all countries
Den des 1:6 rdjd sab ail’thin. came.’

(4) 5h <i4ii ttViif.
Miduk miiluk kb raja ailan.

9. (a) m W t  *  W t. ‘ They nro the cons of
U' sab mull kb beta haht. the gardener.’

(6) '5Rr^5!f t  vrnst % Var
Un’kanhi radii kb beta hathin.

10 . (a) TTU mux % utu * Mrc|. * I  came into the king’s
Ram rdjd kb gaw me a'ilu. villages.’

(b) '<D TTWT % HO* «
Ram rdjd, kb gmmtn me aili.

1 1 . (a) ^firrri) % nx;* <̂srar t «s Vt . ‘ There are many hooks in
Farid it <in kb ghar me anekpustak pandits’ houses.’

i aha hat.

(jj) Vfa-'Fl % V TTTf.
Pandifan kl ghar ml <$her pot hi ha in.

i f  W M  \ i \  JtA SA TIH l GBAMMAE. I  O ' ! "
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c h a p t e r  i i .

A D J E C T I V E S .

§ 14. Gender.

See General Introduction, § 42 and IT.

§ 15. Numeral Adjectives.
The cardinals are nearly the same as those in High Hindi. The follow

ing are the ones that present points of difference.
1, TT5f? f.h or txrrt ego. 73, tikantar.
2, do or \d u .  74, WW'wc rhdkhautar.
C, Wt M o. 75, rnrrrc pachhantar.
g fl0i 70, ehhihanlar.

15, pan’rah. 77, satantar.
16, somh. 78, %*ax athaiitar.

71, jnshre Akantar. 89, ^  mad.
72, bahantar. 10 ,000,000, karor or karor.

§ 16. Ordinals.
The ordinals up to ‘ sixth ’ are as follows

1 st, pohil; obi. v f w r ptihi/d or mt*bt 
2nd, xHr  dosar; obi. dbst'ru*
3rd, ftWK tesar ; obi. w V K T  i As’rd*
4th, ”*1̂ 3 c.hauth.
0th, nWf pdohS.
0th, w*f ch/mthd or vsrrf chh-tth’wd.

•T h e  first three ordiuals follow pronominal gcnUivea in the formation of oblique 
tonus. See post, § ol.
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The ordinals above ‘ sixth. ’ are all formed by adding -qf wd or %f e> ^ 
trotlie cardinals: as dots’wit or dasd, ‘ ten th ; * *nrreniT pachas’wi
or Tsrrof paehaso, ‘ fiftieth.’

§ 17. Fractional Numbers.
These are—

1 , TP? pair, -<rfaT paud.
£, ihrrt tih.iL
i  ^Bfwr adhiyd.
2> or — rfffi game, ifc s  gduth.

U> or sau;d, vncrt sawai.
1 J, derh.
2|, arhdi, arhaiyd.

+  J, nT? sdrhe.

§ 18. Multiplicatives.
Multiplicatives, such as the English ‘ twice’ and ‘ thrice,’ are not 

found in this dialect. The Bihdri idiom is illustrated in such phrases as 
’J.yd <h'i sate cfiaudah, 1 two seven’s, fourteen wt nb?T ^ cTTK'? chho tied 
athdrah, «six three’s, eighteen/ which correspond to the English idioms
‘ 83ven .times two ’ aQd ‘ thr°e times six.’ Numbers thus used are called 
multiplicatives, and differ in some respects from tho cardinals. The 
following are the multiplicative numbers up to 10, including fractious

x 1, Tr̂ f Met.
X H , U7T gawd, t/ svt sawniyd. 
x l i ,  sJ-fiJT dyorha.
x 2, ^ r r , dund, ^  dual, dobar-i, dig and.
x 2 i, arhul, arhaiyd. 
x 3, ?fhrr tiyd, wlwr Had. 
x 3$, »<jt hunthd, »ar hnthd. 
x 4, chauk, ^Ux'ehattkd, Trfo chauke. 
x 4i, rfw r dhdfuhd, HfpT dhdUohd.
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X ^ t ^  pache, rf% panche.
x 5 | s vsisn pahunchd. 
x 6, wl chhatthe, w«T chhakka, «re> chhak. 
x 6| ,  ’aiXT khduchd. 
x 7, safe,
x 8, aftAe.
x 9, srvrt natcii. 
x 10, rf«M.

§ 19. Definite Cardinals.
Theso are aa follows .•—

dunno, ddo, * the two,’ ‘ both 
rftsff tino, ‘ the three 
^T<t chdro, ‘ the four and so on,

adding 'f t o to tho numerals, after omitting a final short vowel. Example: tjT r̂t 
*rri Mv? pacha bhdijaure hath, ‘ the five brothers are an undivided family.’

§ 20. Indefinite Cardinals.
The termination *?t o or *ff 6 added to the numbers ‘ one hundred,’ ‘ one 

thousaud,’ und so on, always donotos an indefinite number of these aggregates.
In  this idiom W  saw is always substituted for Sjf sau, ‘ one hundred.’ Examples 
are v ft saico per, * hundreds of tre e sW T C ’I' hajdro, ‘ thousands<srre>
I ah ho, ‘ tens of thousands;’ srurref hajdrd ad’mi mar'lan,
‘ thousands of men died.’

§ 21. Collective Numerals.
These—viz. efhfT /ora, ‘ a pair,’ iftrT gandd, *a four,’—are the same 

as in High Hindi Note also wf pan, twenty gandds,' ‘four scoro.' In 
selling cow-dung fuel a w  pan equals 22 or 23 panddi, acoording to locality.
In selling mangos, tho word JlTVt gdhl, ‘ a five,’ is used.
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§ 22. The following tables show the declensional forms of the prin
cipal pronouns and pronominal forms.

The declension of pronouns presents some important points of difference 
from that of nouns, which must he carefully noticed.

While nouns frequently remain unchanged before post-positions, 
pronouns, with few exceptions, change to some other form, called the oblique 
or inflected base.

The accusative singular of pronouns is, with one or two exceptions, 
never the same as the nominative. The only exception is kuchhu, ‘ any
thing,’ £ some th ing/ In  circumstances corresponding to those in which 
the accusative of a noun takes the nominative form, the accusative of a 
pronoun takes the oblique form without any post-position.

The genitive form of pronouns ending in x r is also to be noticed. 
The genitive forms in TT rd and t3! ri have only been noted near Patna City. 
XT rd is used before masculine nouns without restriction of case, and xt n  
before feminine nouns. Other genitive forms not ending in \  r can be 
used before any noun in any gender or case. (See § 34.)

Pronouns have the same form, whether referring to masculine or 
feminine nouns With the exception of the pronouns of the second person, 
they all want the vocative case.

§ 23. Pronouns of the First Person and of the Second 
Person Non-Honoriflc.

These pronouns have eaoh two forms, a shorter and a longer.

' e° i ^ X  /



fJT ham, ‘i:
Singular.

Shorter form. Longer form.
Nom. Wanting. ^ ir ham.
Aco. *?Kt 1 mord or irlTT % mord he. ^ rscr ' ham’rd or %

ham’rd he.
Instr. fllTT * mora se. ^ n x x ^  ham’rd se.
Dat. fl>cr %W mord lei. arnrcr kam’rd lei.
Abl. mord se. r? ham’rd se.
Gen. rVc, or J?bcr, «YxY mor, or w *:, WIT, or tw jt;

mord, mori (fern.) : hammar, hamar, or
ham’rd ; ham’rd*, ham’ri (fan.)

Loc. *rhcr R mord me. r ham’rd me.
Yoo. Wanting. Wanting.

1 rYtY moro and ham’ro may be used for ?rrn mord and =?vptt ham’rd in an
emphatic sense : thus ^vr^Tt <T° ham'ro da, ‘ give to me also.’

0 A form ham re is sometimes used , round about Fatna, equivalent to, and
borrowed from, the Hindi fWT? hamdre : e.g. R2T V  WT* ham're befd s~ haha,
equalling Hindi TRT? hamdre bete se haho, ‘ tell my son.’

Plural.
Shorter form. Longer form.

Nora. ywrV hamani. w .trY- ham’rani.
Acc. '^Rsrt (%) hamani (he). (%) ham’rani (he).
Instr. YRRtY hamani se. ham’rani se.
Dat. hamani lei. ^H.yTtY ham’rani lei.
Abl. YRRt R hamani si. r  ham'rani sc.
Gen. ^RRt if>, %r, or %XT, hama- YRHr Y %, or ifrer, %rt ham’- 

ni he, her, or herd, kerl. rani kg, her or herd, her*.
Loo. XlFlY w hamani me. X fn v f tv  ham’rant me.
Yoo. Wanting. Wanting.

1 Or tR -fi3? ham ninh. ham’nin, or jpa R? ham sab, and so throughout.
3 Or TRtR̂ Y hamranhi, TR-T"? ham ran A, fR'-T’T ham ran, or SfR̂ RT RR 

ham’rd sab, and so throughout.

( i f  f&SF | I  I PKHSOSAL TBOSOUNS. 1 3  I r i T
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iff fo or H tu, (tliou/
-  '■ S\.

Singular.
Shorter form. Longer form.

Nom. «ff or n  to or tu. ?jf to or *  tu.
C \

Aco. «flTT,' *rT<r % tor a or tord he. ' or ?rh?rTT % toh’rd
or toh’rd he.

Xnstr. <TkY ^ tord se. toh’rd se.
Dat. «flTr ihsT tord lei. ?ft^KT toh’ra lei.
Ahl. frhcr tord se. TrNfrxrr sj toh’rd se.
Gen. fftK, or <rtrr, iffc t  tor or lord, «fhsr, <fr?TC or flD fvr;

tori (fem .) tohar, tbhdr, or tdh’r i;
toh’ra, tbh’r t (fem .)

Loe. <rtTT w tord me. *ftVTT toh’rd me.
Yoe. % «ff he td or % he tu. % ?rf he to or $  *? he tu.

1 cTKt toro and cftT̂ VT toh’ro may be used for cftTT tord and cfhf'TT toh'rd in an 
emphatic sense: thus aTtprl iff tdh’ro delete hi, ‘ I see you also.’

0 A form cftT1̂  toh’re is 8ometimes used round about Patna, equivalent to, and
borrowed from, the Hindi tumhdre : e.g. ?rlTrT ~dzi if toh’re hetd sg kahe
hi, equalling Hindi o’?!? «(̂  vr i  tumhdre beta se Tcah’td hit, ‘ I  speak to your
son.’

Piural.
Shorter form. Longer form.

Nom. tohani. idh’rani.
Aco. ifhrA  (%) tohani (he). (%) toh’ranl (he).
Instr. tohani se. ntx'-T5?* sj tdhrani se.
Dat. ? fh r^  Sn?r tohani lei. it^r toh’rani lei.
AL1. a tv ft'sj tdhanl se. ♦rt"|y;T*it y? toh’ranl se.

1 Or HtTfipf tok’ninh, toh’nin, glsrfvrqf toh’nid (long form), orq" ^aj ttt
sal, and so throughout.

* Or toh’ranhi, ^>Tr ,̂» tSh’ranh, ?ftTrT  ̂ toh'ran, or cft^TT t&Krd
sab, and ao throughout.
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' ' 'X  ■dj&en. rrt^sft %, %y, or %<r, %xt, ^fhs-.Xt %, %x, or %TT, %tt,
tdhant ki, ker, or herd, h  ri. toh’rani he, her, or herd, keri.

Loc. ffnXi if tohani me. xr loh’rani me.
Voc. % fr he tu sab. %■ w he tu sab.<\ x

§ 24. Pronoun of the Second Person Honorific 
and Reflexive Pronoun.

r̂m dp, or ap'ne, ‘your honour/ ‘self/
Singular.

Nom. ’tr'xrir 1 ap’ne, or ’urq dp.
Acc. (%) ap’ni (ke), or (%)̂ . dp (ke).
Instr. 'SRnr "ij ap’n i se.
Dat. VlW? %*f ap’ni lei.
AW. xr ap’ne se.
Gon. 'fr'Tf'x % ap’ni ki, 8fc., or (reflexive only) ^ s i  appan, ’SJiqvf dpan.
Loc. ^furir if ap’ne me.
Yoc. Wanting.

Plural.

Nom. vx ap’ ni sab, or ^jrr w 1 dp sab.
Ace. XR (%) ap’ni sab (ke).
Instr. ’asjT'.'sr fj* :4 ap’ni sab si.
Dat. ’WfW ww %'»d ap’ni sab lei.
AW. V* V ap’ni sab se.
Gen. ^  ap’ni sab ki.
Loc. « ap’ni sab me.
Voo. Wanting.

' 'VN dp may be used fur ’St W ap'ne throughout the singular and plural. Another 
form of the plural is MW*"*'* ap'nan or ap’nanht throughout all cases.

In  the west of the distriot . mf, plural xfo’v’ rpuanh, is also used 
in the sense of ‘your honour.’

x/w* ' Gô X
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§ 25. Demonstrative Pronouns. T i l  J
These are (I) the proximate demonstrative 1 ?, ‘ this/ and (2) the 

remote demonstrative ^  u, ‘ that.’
Like the personal pronouns, they have each two forms, a shorter 

and a longer.

t  *; ‘ t h i s /

Singular.
Shorter form. Longer form.

Nom. 1:1. i: l.
Acc. jnr (%) eh (he). mfivrr (%) 6k’rd (he).
Instr. w  v 6h xe. jn^Txr v  6h’rd se.
Dat. p r  6h lei. p^ vtt Herd lei.
Abl. jrx v  6h sS V̂>vtt V 6k’rd *6.
Gen. pv  %T. tfc., 6h k6, her, &;c. parr eiar, vvrer,-^  6k’rd,-ri.
Loc. tt̂  iT, we. UViXT v e* ra me.

Plural.
Nom. t ‘ i  **epqi«f)" inh’kani.
Ace. V5* (%) «»A (£e). s < (%) ini’hard (he).
Instr. inh se. inh’knrds?.
Dat. T3? inh lei. ^ n r c r  %*T inh’kard Id.
Afcl. V f »»A se. . V W K l’v  inA’kard se.
G e n . r̂, ti*, #c., *»A for, fyc. inh’kar, T,^vcsrr,-xt

inh’kard,-ri.
Loc. v *  M inh mi. W, inh’kard me.

i x (e=t) { (sal), (paj) inh (sal), '?5?*T (V*t) inhan (sab), (P«0 inham (sab),
in which the word sal may be optionally omitted, and xi§Tfer*r ikh’nin, -“t  
akh.nl or y v p fl ekh’ni, may all be used throughout the plural instead of I f  or 

inh.
* Or inVkanhi.
J Other oblique forms arc ^-vmrT ink’hard, v^ ŝfiT inh’kct, or twrafiT in led ; so 

also iti the genitive, omitting the final long vowel.
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^  n, ‘that.’
The close analogy between the declension of this pronoun and that of 

t  i, ‘ this, ’ will be manifest from the following paradigm :—

Singular.

Shorter form. Longer form.
Norn, u. <as u.
Ace. (%) oh (he). Vtw-KT (%) dh’rd (he).
Instr. Vt'? oh se. ok’rd se.
Dat. nflT oh lei. ok’rd lei.
Abb ij oh se. «*ffqr.*T It ok’rd se,
Gen. ’•rNr If, cfc., oh he, her, Sfc. okar, 6k’rd,-ri.
Loe. ^rt^r w oh me. ^Tqr.xj w dk’rd me.

Plural.

Nom. w 1 it. unh’kani.
Acc. '3’S !%•) unh (ke). 1 (%) unh’kard (he).
Instr. < 3 utilise. 9**w«Tr W unh’kard se.
Dat. if ST unh lei. '3*?.nrcr unh’kard lei.
Abl. 3̂*? V unh se. unh’kard sS.
Gen. ^  %, %T, Sfc., unh he, kcr, Sfc. unh’kar,

unh’kard,-ri.
Loc. ^  w unh ml. »? unh’kard ml.

1 ^  (vm) ti {sab), (m\) unh {sab), ^  unhan (sab), (<rq) unhani (sab), 
in which tho word sal may be optionally omitted, and ^<rrf»PT ukh'niu or 

ukh’tu may all be used throughout tho plural instead of gr « or unh.

a Or unh'kanhf.
a Other oblique forms are «*1 • <* un’lcard, ■s^an' unh’Jcd, or >3«r::ofrr un’kd ; 

so also in the genitive, omitting the final long vowel.

N ote.—I n the above two demonstrative pronouns, tho shorter form may 
be used either adjectivally or substantially; but tho longer form can only be 
used as a substantive, and never as an adjeolivo
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§ 26. Correlative Pronouns.
These are ( 1 ) the relative pronoun if  je, ‘who;’ (2) the correlative 

pronoun % se, ‘t h a t a n d  (3) the interrogative pronoun % ke, ‘who?’
The close analogy between their forms will best be shown by printing 

them in parallel columns. Like the personal and demonstrative pronouns, 
they have each a shorter and a longer form.

It is not necessary to give their declension in full, as it is on exactly 
the same lines as that of the demonstrative pronouns. I  shall therefore 
give only the nominative, genitive, and general oblique forms for each 
number.
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§ 33. Adjectival Pronouns.
The following sentences are designed to show the use of the various 

pronouns, both adjectivally and substantially. Before doing so it is best 
to note here that colloquially the oblique forms ms eh, *trhs oh, jeh, 
w ̂ t&h, and %’S keh, are frequently written and pronounced q e, <sfr o, je, 
tt te, and % he respectively :—

( 1 ) % 'Ŝ r, % $bjr, je dil hal, se gel: ‘he who had come, went.’
(2) % tot ’strrrrqr 's^f, % $tqr, je ja n ail hal, se gel: ‘ the man who had

come, went.5
(3 ) firf, Sjitft: T O , jekar Met, tekar dhdn :  ‘ he who owns the 

field, owns the paddy.5
(4) to? ( or € t) % -Sff, ms TOT % UTW, jih  (or je) jan he Met,

teh jan 1:6 dhdn : ‘ the man who owns the field, owns the 
paddy.5

(5) % 's<? he hal ? ‘ who was it ?’
(6) ■si' itow qiYsf u :  u kailn /ok hai ? ‘ what caste is he ?5
(7) etTto 'ST hekar ghord hai ? ‘ whose is the horse ?’
(8) mt 'ST In hai, or ^1 TOiT hi hakai, or srT 'ST, kd hai ? 1 what

is it ?’
(9) sr-3«r if <3 to; haiin per hai ? ‘ what tree is it ?’

( 10) W VT*rl itt̂ • % hdhe me pdni la'il’hu hai ? ‘ in what have
you brought the water ?'

(1 1 ) W VT*) % haiin lota me pdni lail’hh hai ? ‘in
what lota have you brought the water ?5

(12) ism to 'TO'^T keu na a'ildi, ‘ no one came.5
(13) (or srNf) TO ^T^T kiu (or kaund) larikd na dilai,

‘ no boy came.5
(14) 'arJifsw^SiTl' fPj TO 'ST m gSto me kekaro kuchhu na hai, ‘in

that village no one has anything.5
(15) wmfs% ***ff ^froiT q TO fhsft it give he katittO laniyd si

kuchhu na mill, ‘in that village nothing will bo got from 
any shopkeeper.5
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(10) 'or ♦r uv  % * T O  u dawdi he knchchho me dharS
ke* hoi, ‘ it will be (necessary) to put that medicine into 
something.’

(17) a <«̂ T*IT T3f?̂ fvfv[«r kadi mar’ddnd ail’thin, ‘several men 
came.’

§ 34. On the Pronominal Oblique Genitive.
The following are examples of pronominal genitives which end in t  r 

or vr ti, and which have an oblique form ending in KT ra or «rr net. These 
oblique forms occur for all pronominal genitives ending in ^ r, and are used 
with nouns in any form except that of the nominative singular or plural:_

Direct Genitive. Meaning. Oblique form.

utv mor. 4 My.’ vtXT morn.

yUiT hammar. ‘ My.’ Vtuvr ham’rd,

fffr tor. 4 Thy.’ vibcT lord.

tohar. 4 Thy.’ e ffo rt tdh’rd.

appaii. 4 Own.’ TOU5rr ap’nd.

ckar. 4 Of this.’ Jf*r*tT 6k'ra.

okar. 4 Of that,’ 4 his.’ dk'rd.

St wxjekar. ‘ Whose.’ stiver j tk ’rd.

7t«T te/car. ‘ His.’ 16/c’rd.

kekar. 4 Whose P’ kik’rd.

The following examples will show the use of the genitive in—(a) its 
direct form, (6) its oblique form.

< * Dative of the verbal uoun.
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v Ni8 -t-= . /  < /  k ^ /  ^  4
If .— G EN ITIV E8 AGREEING W ITH  'NOUNS IN  TH E NOM INATIVE FORM,

i.e. DIRECT GENITIVES.

^  okar inaugi kaissan bes ! hdi ‘ how beautiful
his wife is !’

i)2T 'T? kekar bet a hdi ? * whose son is he ?’ 
y v r hammar dhandhd big’ra t, ‘ my profession will be

ruined.’
«j«r ift okav roib sun kb, ‘ on hearing her lamentations. 

x^mXTX f%i?To okar ik’rdr likha, ‘ write a bond to that effect 
(lit. of that).

A*ursr i r  ^5TRr HfJT i«X n xH  xrt TPsfX appan sab dhan’wd laid  
kar garib ho gllai, ‘ having wasted all his substance he became 
poor.’

4 .— G e n i t i v e s  a g r e e i n g  w i t h  n o u n s  n o t  i n  t h e  n o m i n a t i v e  f o r m , 

i.e. OBLIQUE G EN ITIV ES.

nnur-XT % vftijT ok’rd charhb kb ghord, ‘ his riding-horse ’ (lit, the 
horse of his riding).

^  -nfjafr.XT q^RTxt"u U dk’rd  phul’wdri, me del, ‘ he came into
his (some one else’s) garden.’

VU'-XT UX'-ift et kdni’ra sar’kt me, ‘ in my hovel.5 
«ftxr>TT ’Hr."W tuh’rd gharbrne, ‘ in your house.5 vrtXT % tord

hath'ted sc, ‘ from thy hand.’
^n;xT ^xvrnsrrfr ^ x -^tstt ntf? *rx ^r»r ^  ham’rd dnr’wdjd

se okar dar’wdjd b is bhar alag hdi, ‘ his doorway is a rod distance 
from mine.5

fcfijjifiwr •3)w«'Tr fsRx if kisan’wa ap’nd jigd me kahal’kdi,
‘ the husbandman said in his heart.’

These oblique genitives must not be confounded with the Bat lift geni
tives in XT rd and xt n ,  mentioned in § 22. Sometimes, by the vulgar, the 
direot form is used instead of the oblique, but the obliquo form is never used 
instead of the direct.

- 1077(
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§ 35. I t  muBt be noted with respect to the following paradigms 
that colloquially the plural is commonly used in the place of the singular : 
thus w? ’jo to ha, ' thou art,’ is commonly used instead of vrf to ha hi, 
which is the more correct form.

N oth also that there is great laxity colloquially in regard to gender.
Tho forms given for the feminine are only those which are specially 
confined to that gender; but instead of those, the masculine forms are often 
used colloquially. In  the following paradigms when the masculine and 
feminine forms coincide, the latter are not given.

|  36. With regard to the spelling of the various tense forms, 
it must he noted that HIT al and aii are frequently written ^ at and 
Hit uu respectively: thus such forms as uurruT dtkh’tai and 
iWtli’tuU are often written dckh'tai and dekh’tau. I t  has not
boon thought necessary to put both these varieties of spelling into the 
paradigms: benco only irwr**; dikh’tai, %wr?n ditch’fait, &c., will be found 
therein. With regard to this and to the shortening of antepenultimate 
vowels, scyjUeuyal Introduction, §§ 34 31
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§ 37. Conjugational System.
The conjugation of the vorb a/  dekh, ‘ seo,’ being given in full, it is 

not necessary to give here tho details of conjugation at length.

§ 38. There are three moods—the Indicative, Conjunctive, and Imper* 
ative. These may again be divided into simple tenses—formed from the root 
direct, and periphrastic tenses—-formed with the aid of auxiliary verbs added 
to the v e rb a l noun (in its oblique form), or the present or past participle, or 
to tho conjugated preterite indicative.

§ 39. The simple tenses are as follows :—
I ndicative. Conjunctive. I m pera tive .

Preterite. Present. Present.
Future. Preterite.

Of those, the present imperative is always the same as the present 
conjunctive.

§ 40. The periphrastic tenses are as follows:—
a) brom the oblique form of the verbal noun—

Indicative—

Indefinite present.
Indefinite preterite.

In these tenses the verbal noun is really in the locative case: thus 
Tu Vt ham dekhS hi, ‘ I  see,’ means ‘ I am on seeing,’ i.c. tho vulgar 
English ‘ I am a-seeing.’ These tenses are formed with, tho present and 
imperfect tenses of the defective auxiliary verb.

b) From the present participle, direct form—
Indicative—

Definite present with auxiliary present.
Imperfect „ preterite.
Durative future „ future.
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Conjunctive—
Future with auxiliary present conjunctive.
Durative present „ preterite „

c) From the pa3t participle: direct form in the neuter verb,
oblique form in the active verb—

Indicative—
Future exact with auxiliary future.

Conjunctive—
Future exact with auxiliary present conjunctive.
Preterite „ preterite.

d) From the preterite indicative—
Indicative-

Perfect with auxiliary present.
Pluperfect „ preterite.

Concerning the use of the auxiliary in tenses formed from the past 
participle, see General Introduction, p. 13, el. (4).

§ 4.1. T h o  S im p le  Toneoe.

The personal terminations of all these tenses are as follows. They are
(w ith  a  few  ex cep tio n s , w h ich  w ill bo fo u n d  in  th o  p a ra d ig m s) n e a r ly  ()1o

same for all tenses. They arc added to a tense-stem, the [formation of which 
will he described afterwards.

I t  will bo observed that there are muDy optional forms of terminations 
for each person. They are all need with nearly equal frequency. Tlmy 
should be carefully committed to memory.



Table showing the Personal Terminations.

SlN G U L A B . P L U E A L .
.______ _____________________________________________________o

to

S Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Ps
f

( W  iyd. t  *, T  *.  T s f f  « /o .
1 st ■

r w c  w i ,  t V J  tail.

j" a, $ e. ^ fr 4 (, 'W tr.
2nd.. V4T kj. e> ^ ai, ^  ^  ^  ^  hun, Mt ho.

A Vt M. "€¥ hi, f'SW Ain.

• ^  ?, in.
’ssnr cm, ««• ■*pg, #}, f«rsr, thin, fejsfl thini.

nth, i/n, thin.
3 d \th u , f t  thm.

^  hi. fVw hin.
f«W f khiu *. * W ,

/chin,* khini .*
_I__________________________ __________________________ j___________

42, These terminations are added to various tense-stems, and it is 
by these tense-atoms that the tenses are distinguished. Tho tenso-stems are 
formed uh follows :—

§ 43. Tho Preterite Indicative.
The stum of this tonne is formed by adding al t.o tho root. Time

^  ^ /./^  * aGe5> preterite stem ckhut, to which tins terminations are
added : thus dikh'tA, ‘ 1 saw.’ This tense has this peculiarity in the

* T h e s e  t e r  u in a t io i i  i a r e  m u c h  u s e d  b y  h o y a s t b  w o m o u .

I l f  j p ?  j  1 . P EET EBITE INDICATIVE. I
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X y ^ ^ fe to n d  and liurd persons, that it adopts special terminations for active and 
others for neuter verbs: thus active dekhis or dikhaPkat,
‘ îe saw> but neuter P ew  giral or gir’ldi, 1 he fell.’

§ 44. The Future Indicative.
The stem of this tense is formed by adding ab to the root. Thus 
; "CC°ud r °rson ^  " * * ’*». * thou wilt see.’ The personal termin

ations in the first person are slightly altered in this tense, and the third 
person is not formed from the stem in ^  ab at all, but is formed by adding 
the following terminations to the root direct

Future.

S i n g u l a r . -  ~
^  P l u r a l .
o ----------------------- ----------- - -------

|  Masculine. Feminine, ______Masculine.

] t f -  ̂ v i m .

H * aL * fi- * * tan- fira tin.
till, tall,  £S <\ ~

wt«r thin, thini.
3 rd j n fh  th i ,  t h i n i

thun.

haw khin. hhln, f^sft khini.
at’thi, £fc. at"thin, fyc.

§ 45. The Present C o n j ^ t ^ e ^ ^ p e r a ^ v ^

dekM^‘ let'ine see.’ ^9 êrminat ôns are *dded to the root itself: thus, K

§ 48. The Preterite Conjunctive.
in  this tense at or x* it is added to the root T ho r i a •

*•"“  "  lt“  «dJ"1 lb“  *■"< . m  J L  ,“ 7
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§ 47. There are two classes of auxiliaries, the defective and the 
complete.

§ 48. There is one defective auxiliary verb formed from the \ /  
ah, ‘ be.’ I t  has a few optional forms, derived from a strengthened form of 
the above, viz. hak. The defective auxiliary verb is only used in the
present and preterite tenses. In  conjugation this root loses its initial a.

§ 49. The complete auxiliary verb is formed from the >v/  sff ho,
* become,’ and is conj ugated regularly throughout. Its preterite, however, 
is never used as an auxiliary, but only as a verb substantive. In  the west 
of Gaya forms occur derived from the hokh. These, however, are
properly Bhojpuri forms, and being found in the Sh:ihabad Grammar are 
not given here.

§ 50. Defective Auxiliary Verbs.

] / ^  ah, 'be/
There are only two tenses—the present and the proterite; the rest 

are borrowed from the complete verb ^rt ho, ‘ become.’ Some forms 
of tho present tense are formed from a strengthened form of tho root, 
viz. v / <*-<* hak.

N oth that throughout tho initial vow els a of tho root has disappeared.



§ 51. P r e s e n t :  ‘ I  am,’ fyc.

Singular. P lural.
d ___________________________ __________________________________________ _o —-------------m
o Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.cu

------------------------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------------------------------------------

A hi. f^-fr hhyo. ^ t, "rf, hi, hi. hhjo.
lst<

 ̂ ^351 haki, f \’fi hiku. firor?, hiu'i. hiaii.

r x, x , ha, he. hi. xs ha. | aft hi.

%, %, Tft> X%  -^ssr, w t ,

2nd. ^0> îa*’ hQhi. hahu, hahi, hahun, haho.

".JTT, liahi, hahin.

t. xxf ,  hake, hahin.

' X*, XX, %, aft, X?, X, XX, ^ T .  hai, ham.
hue, hau, he, ho, ha,ha. ^  ^  ^  ^

hath, hatht, hathin. hathin, hathini.
3rd-:

j are has. XV. angpr, hathu, hathun.

j XXX, XXX, T T f, ^ s r ,  anftsr, ' s f w t ,

V hafon, haicaii. hahi, hahiti, hukhin.* hakhin, hakhint.

* Forms such as this, containing H k/i, are much usod by KayaBth women.

• / n
MAGADH1 GRAMMAR.
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■ \ ^ © 4 /  § 52. P re te r ite : ‘ I  was,’ Sfc.

SlNGULAB. PLUBAL.
a ________________ —-----—------ — ----------------------- —o -------------- ----------
|  Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

f - ^ h a lu .  W f . w f , hall, halt.

l 8fi
halini, haliau. 

v

r ^ r ,  hald, hale W f  halt. W  hala. hali> hakl

V?rr, ’?%, hold, hale, a?5?! hall.
hal’hu, hal’hfi, hal’huu.

2 u d . w *  M i l .  M b ,.

haVht, hal'hin.

ytW9, hull. httlan. halm.
(

hal, hahi'i, halaii. ^ n £ t ,  ’̂ r̂sfsĵ T. ysiv^sr,

hal’t hi, luiVthin, hal'thun. hal'thin, hal’(him.

3rtj w W f.
! hafh t, hal’hin.

TSfifair, haVhhni.
j  hal’l'hht, hal’khmi.

' I



v § 53. The Complete Auxiliary Verb.

] /  ’ft ho, ‘ he, 9 6become/
I ndicative Mood.

(«)— P r e t e r i t e : ‘ 7  b e c a m e ' 8fc.

Form I.

SlNGDLAB. P lDBAL.
a  —____________ _
o  --------------------------------------------------------- -— --------- --------- ---------------------------------— ------------------------- ---------------00 | -------------- -—-— —
£  Masculine. Feminine. Masculine. I Feminine,

j t NFI, 'yt^rF, h o li, h o li .

^Btj iftfVm c, ' r t f s r v r ,
l. h o lia i,  h o littii.

■ , h o l i ,  hore. r t f f  h o li . ^  h o le . * h j ,  h o li ,  h o U .

x ts n  h o ld . ^ W t h o li. <5rhsrnf, Tr=rr|r, T ts r^ s r ,

2 n d ‘! hdl’h l.  hol’h u , h d fh u , hd l’h itn .

V hyr^r, h o l’ho.

▼Kr^rf,
hbl’ln ,  h d P h in .

" ^ * 1  | holi. Sgb«f5f holan. holm.
h,l, Midi, ho/aii. T hr.^f, T t ^ r ,

h o i’h i ,  h o i’h i a.

hut th i , h iil’th i .i ,  h o lth u n . h o i’th in ,- th in i .

T t^sfqsr hbF hhin. -Psjfl,

_______________ _____ ________________| h d l’M i n ,  -k h in i.

* hoi/u , and so throughout. ~ ~~
N ote. This tense is never used as an auxiliary, but only as a verb substantive.

I  ~jj$F 1 MAGADHI GRAMMAR. I
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is also an irregular form of this tense, which is as follows: —
Form II.

S in g u l a r . P l u r a l .

a ___ _____________________________________________________________ —oto
o Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Ph—-------- --------------------------------- ■-------------------- - ■ '■ ■ -..................  ...  ■■ ■ ■■ ............. .........................—------- -- — '

^  bhelu. bhell, bhelt.

-, st-
bhtliai, bheliau.

*i¥T, bhela, bhele ij^rf bhell. bhela. wtsf. bhelt, bhelu.

bhela. bhelt. y^rrijr, y ^ n sy ,

2nd, bthl'hl. bhil’hxl, bhU’hu, bhil’hun.

bhel’ho.

y-ri^ f, y ^ f ^ r .

bhil’kf, bh&l’hin.

iTSrT, y ^ r , y*ro, hwt bhelt y^R  bhelan. yfaty bhelin.

bhel, bhildi, bhilau. -  *
w W T , y<*r;foy,

bhel’hi, bhttl’hin.

3r,l̂  y^rigy, y*w<i1y, ysufawf,

bhil’thl, bhil’thih, bhel’- bhil’lhirx, bhil’thinl. 

[thun.

bhil’lhin ! y^ryftsr, v y p fW t
bhtl’khln, bhil’lhinl.
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§ 54. (£)—F u tu re: 11  shall be? fyc. k Z X L i

SlN G G LA B. P l UEAL.

P .—---- ------------------------------------------------------ ------- -----------------------------------oV)
o Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

lg tC Thi‘, VNT, '^Nt'3, Vt^AcS*.
* hoh, hobai, hbbau. hob, hbbui, Mbaii.

■?T'T, hobS, hole, hobt. hoba. ^rTf, hobi, habit.

hold, hobe. hobi. ^ s r r | ,

Mb’hit, hob’hu, kob’hun. 

h6b’hL Thr-.f^,
hbb’ho, kdb’kf, hbb’hin. 

hoi ha.

j" hoi. hoihe.

"eta, r<?Wt, r t^ h r ,
both, hothi, hothin, fiothun. fothln, hot hint.

3rd-1 VYftw Aokhin. 'T tf^ Y

hokhtn, hbkiuni.

j yfr*r, T h w , ^  hoti. hot(lH_ aotin

I hot, hbta'i, hot an.
■*"trT.«irt, Tt<r.f«rsT, TW«?Nr,

M hot’lhi, hot*thin, hbt’thun. hot’thin, hot'think

* fT-st hoab, Vbp} hiib, or xtsrq /nXb, m»j bo wrillctt Liiroughout for hob, and iftsf 
noth for f>« both, and t N g  boat or rh(W hoit for ’flu  hot.
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§ 55. (c)—P resen t: ‘ (If) 1 be, ’ fye.

S i n g u l a r . P l u r a l .

----------------------------------------------------------------------------- -— ----------- -----------------------------------------------------------------------------------------------------o
§ Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.
Ph _____________________________________

' fo,5. vtrsif Vft, ^tT, hoi, hoi. hoiyo.
hoiyo.

lbt j Ttxvc,
[ hoidi, hbiaii.

^  ▼tqr, ho, hoc. hoa. Tfft, x t* , hoi, 1:A.

VNS, Mt% hod, hoi. ’f t?  hot.
'■a'^  hohu, holm, hohun, hoho.

Thft, vHrf. hold, hohin.
hoa'i, hohi.

^qr hoe. ‘‘si?, i ”i, hot, hoin,

^*Ji ^¥*^1 'iftvjHr,
hoa'i, hoaii. hoth, hot hi, hothin, hotlun. hotkin, hot hint.

3rd
Ttfr*r, hohi, hohin.

hoat- hokhin.

I hokhin, hokhini.



§ 56. (d)—Preterite : ‘ (I f)  I  had been) tfc.

S i n g u l a r . P l u r a l .

g ------------- ---------------------------- - ‘ '

Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.
f S _____ ___________ __________________ ________________________________ ...

T l« f*  hoti. I 'T lfiw f I ^THT, hoti, hoti. ,?=tffpfr hbtiyo.

hotiyo.
'TtfinuT,

1 hbtia'i, hbtiaii.

hold, hote. ,§T<rf hoti.i ^isrs, hota. I >* ^ >  hoti, holii.

'̂ tfTT, hotd, hote. '5iT«?t hoti. '*rt'?rrjr, TlrpSTfl,

hot’hu, hot’hu, hbt’hun.
2nd . .<rt?iv?T, hot’ho.

j hot'hi.

I hot'hi, hbl’kin.A

( Ttw, VWr, hot, hotd. ’trnft hoti. 'rfffsr hotan. hot in.

Vftra;, TTtt'sr, -tf-inforw,Tins**, ^inn-rfa, Ttniftjsft,

hbtdij hotaii. hlb’thi, hot'thin, hbt’thun. hot'thin, hbt'thini.

3rd : vr<r.VT, T tn -.fr* ,

hot’hi, hbt’hin.

VtW .firt hbt’khin. rY flirfa , T t* .fr»l\

kbt’khin, hbfkhini.
I

I  j  j  ) | '  J I A G A D H 1 G R A M M A R .  I  O  T

* Yt?n hoii or 'fV'SRI hoat may be written for Tt?r hoi throughout.
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§ 57o Present Participle, c being.9

Singular and Plural.

Maso. Fem.

sjtcr* hot. Vfrft hoti.

Past Participle, ‘been.’

Form 1. ^rfer f  hoi. v t koli.

Form 2. bhel. vi^t bheli.

§ 58. Infinitive, ‘ to be.’ 

vtjm  hoib, hoab, or hoib.

* Tpl’TTt fio it or t Fspt 4o a t may be written for Ttn h o t throughout.

1 h o il may bo written for rtor ho i throughout
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THE REGULAR ACTIVE VERB.

§ 59. There is only one conjugation of active verbs, if we except 
a few irregular verbs to be noted further on. The conjugation of neuter 
verbs differs from that of active verbs only in certain of the past tenses, and 
these will be treated of in a future page. Verbs whose roots end in vowels also 
exhibit slight variations, which will be explained at the proper place. For 
the sake of uniformity the tenses are given in the same order and under the 
same names as those in Dr. Hoernle’s Grammar.

Deference is again made to General Introduction, §§ 34 to 3G, with 
regard to the changes of the root vowel.

§ eo. dekh, ‘ see/

I n f in it iv e  : dek h a b .

P r esen t  P a r t ic ip l e  : Masc. defehit, dekhat, or Ifc'CH d&khait.
Fern. if'sHirt dtkh’ti or U fa#  dikhitL

P ast P a r t ic ip l e  : Masc. # 3 ^  dekhal. Fem. dckh’ti.
Complete P ast P articiple  : Masr. if ij dekhal bhel. Fem.
dekhal bhdi.
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(A)—Simple Tenses.

I n d i c a t i v e  M o o d .

§ 61. (a)—Preterite: *I  saw,’ fyc.

S in o d t .a r . P l u b a e .
C - --------------------------------------o ------------------------- -

Ju Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.H-i

f dikh’lL ^ar^t,
| dikh’li, diktili.

lst<

i dikh’lidi, dikh’liau.
r 2̂ 3*it dikh’le. ^av^o dekh’la. 5<a.<-j,

dikh’li. dekh’l’i. dckh'iu.

2nd dele A’IS, dekh’/S. dckh’li. dikhal’hu, dekhul’M,-hun,
[-ho.

dtkhal’hi.
' dikhal’M, dikhal’hin.

r j eAAw
dlkh’lan, dukhal’kan. dikh'lin, dtkhal’kin.

1 dekh’kdi, dtU ’kau.
I dckhal’thi, dikhal’ thin. dekhal’thin, dckhat\htnl.
I dik/ lak.

“  B i :  ««•
[- ]mth ^ ^ T T r. ^?E*fw ,

dckhal’ht, dtkhaphm.
^svfcSTT, v^w-iWi-,
diktnd'khin, dckhal’ kathin. dikhaCkhln, itik/uil’-

| [Mini.



I ni ( i m  m a g a d h i  g r a m m a r . I OX
V § 62. (&)—Future: € I  shall see/  §c.

S i n g u l a r . P l u r a l .
d
o  ---------------------—   ..................................................................................................................................................................................... — —  ----------------------------- -------------------------------------- -
00

Masculine. Feminine. Masculine. Feminine

r %***, dihh’bi.
| dekhab, dekh’bai, dekhab, dekh’bai, dekh’baii.

l s t i dekh’baii,.

dekh’bo, dekh’bdiu.

%jgr%, ^ rn f f  ^ar«!o dekh’ba. ^ 3̂ ;,
dekh’bd, dikh’be. dikh’bi. -»»r, -^T, dikh’bi, d&kh’bi.

2 d ^’rn'T’ ^T3;̂  I dekhab hu,-hu,-hun,-ho.
dekh’bd, dikh’be. dikh’bi. ^ T sv f,-f^ 5r,

dkkhab’hi. dekhab’hi,-bin.
~<Vf«î o dikhiha.

^ d e k h i .  $*-.-& t W r  dekhihe.

dekh’ti. ir^ v f^  dekh’khin. dekh’khin, dekh’khrni.
dekhat. dikh’tan. dtkh’tin.

8rd. ! ^HTfqsft.
' dekh’tai, dikh’tau. dekhat’thi,-t/iin^thun. dekhat’thin, dekhat’ihuri.

dekhath, dekh’thi,.thin,
[ \-thun. dekh’thin, dekh’thml.

' G°î X
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§ 63. (c)- Present ( I f )  I  see ;’ rarely ‘I  sec? or ‘ I  shall see.qc.

S i n g u l a r . P l u e a l .

d _________________________ __________________ __ —----------------------------o
Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Ph ___________

f dekhu. del-id, deklii. f̂Sa*fr d&khiyo.
d&khiyo. 

lst-j

dikhidi, dekhiau,

c dekh, dekhe. Sia'?. deliha, dekhah. dckhl, dekhi.

| ^a , dekhd, dekhe. ^irr dekht. ^3-^.
I dikh’hu, dt'kh'hu, dekh’hun,

^nî 1 ^ v s r t  diktiho.

l dlkhdi, dekh’hi. dikh’ht, dekh’Inn.

**  dekhe, ***» dM in-
'I

(lekhui, (Hklidu. dekhuth, c&kh’the, dekh- litkh’iJuH, dtkh'H'.mi.
[thin.

' 1 ‘ dikh'th4,%d6kh’thun.

%tj«j deklrn. %vrff,  ^ f » p r ,
dikh’hf, dekh’hin. dekh’kit in. dckh’khint.

dikhlkhin.
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§ 64. (rf)—Preterite : ‘( I f )  I  had teen,1 fyc.

S i n g u l a r . P l u r a l .
e _________________________________________________;_________________0  ------ ------------------------
Ui
p  Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

_________________________________________ _________________________________________________________________
j ^ T f£ *  dekhditu. t ’ssfwff ^ r r f w f  dekhditiyd.
I dekhditiyd. dekhditi, dekhditi.

IsU

i. dehhaitiai, dikhattiau.

t^S/TS dekhditu.
dekhaitd, dekha'ite. dekhditi. dekliditi, dekhditu.

§UiTrfr%,
11 dikhaitd, dehkdite. dekliditi. dekhdif'hu, dekhdit’hu,

-*«T, -<?t, -him, -ho.
dekhdifM.

i d e k h d iti h i ,  d i k h a i f  h in .

S^frsr dekhditan. tunrfTrsT dekhaitin.

$***• ei?Tfrt §ur?^f^ir, ^n;<Tn?tor,-ftpft,
dekhdit, dikhaitd. dekhditi. dikhait’thl, dekhdU'thin. dekhdit’thin,-thini.

Z13TH7, ^ T r t l f ^ ,
3rdj dckhditai, dikhditau. dekhdit'hi, dekhdit'hin.

5*a4«iT'?^r dekhdit’ khin.
dekhuiiai hat. dekhdit’khin,-khini.

§50Tift, ?igwhTr ftr^t,
. dekhaitau hat. dekh’tht, dikh’thin. deW thin,-th ini.

Or deWhi or dikhiti, amt so throughout. As in the third person,
so *f*r hut may he fielded throughout to emphasise the preterite character of tho tense.
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§ 65. (e.)-—Present.—'Same as Present Conjunctive.

Precative Forms.

SlNGUEAB. PlUIiAL.
a —____________________________ :___________________________________
o  ----------------------- ------------ — — ----------------------------------------------------------------------------------------------
S>  Masculine. Feminine. Masculine. Feminine,n.

lBt Wanting. Wanting. Wanting. Wanting.

I cfekhab’hu.
2nd Wanting. Wanting, j dekhiha. Wanting.

>- or dekhi.
ord Wanting. Wanting. Wanting. Wanting.

(B )—P e r ip h ra s tic  T enses.
I n d ic a t iv e  M o o d .

§ 66. ( / ) —Present : ‘I  see.’

SlNGULAB. | P lUBAI.
d __ ______________________ 1_______________ _____________________O ----------------------------«2

Masculine Feminine. Masculine. Feminine.
________________________ _______________________________________________________ ___________

ls ti  dekhalu, fyc. <̂33 f ^ f r  dekha hi, Ifo. f n s  f r v f  dekha hiyo.
' ( dekha hiyd.

( 4  dekha M, §c. t ’BS dekha ha, be. dekha hi,
wndi dekha hi.

dekha hai, S$c. %»3oVv dekha hat, tyc. V*rtsr, ire.
(I dekha hathin, £fc.

* For ^05 dekha, *̂3 dekhe may lie written throughout.
t  Any other form of the present of tho defeotive auxiliary verb may he used 

throughout.

1 1  /  ijjljm \  % )  BEGULAE ACTIVE VERB. I  O t f r



I \ | 1  MAGADHI GRAMMAR. % G T

§ 67. (f/)—Indefinite Preterite: CI  saw, §c.

S i n g u l a r . P l u r a l .

d -------------------------------------------— ---------- --------------------------------------------o
Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

cu ______________________________________
t ( ^ 95* ^  f  w f  dekka halt.
( dekha halL

^  , ( %m vfr dekha hald. ^ 3  ^03 ^ 3  dekha hala. ?*33 W t dekha /m/i.
\ dekha halt. .

* ^ 03^  dekha hal. ^ 3  dekha halan. 'trf^ir dekha halin.
'jrd|  dekha hall

* For dekha, dekhi may be written throughout.
t  Any other form of the preterite of the defective auxiliary verb may be used instead. 

§ 68. (/()—Definite P resen t: ‘ I  am seeingfyc.

SlNGCLAB. Pl/UBAI,.
C --------------— —-----------  •—■ —------------------------------------------------------------------------------- ------------- -----
o
% Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

dtkhdit A ik v w fW f v f  dikhdit hi. ^rsjar fW F dekhait high.
^S* (! delchdit high

( *  dekhait hd. ^  X3 dekhait ha. ^  dekhait hi.
2ud( dikhdit hi.

. f t t  dekhait hai. dekhait has.
dekhait hathin.

! ____ ________________ _____________________________________________________________________________
* |^7t dekhait or dekhat may be used for %YT«t dekhait throughout.
t  Auy other form of the present of the defective auxiliary verb may bo used 

throughout.



\ ^ 5 ^ 7  § 69. («)—Imperfect: 61 was seeing] fyc.

S i n g u l a r . P l u r a l .
a ___________________ ___________________________________ _______ ,o
o Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Oh

ls t[ ^ W f ,  dikhdit halt.
( dekhdit lialu.

2nd  ̂ dekhdit hala.
|  dikhdit ha Id. dikhdit halt. dekhdit halt.

g C n w ,  ^3T5T W t dikhdit halan. ufi-W
l  dekhdit hal. dekhdit halt. dekhdit halin.

* dekhait or ^rar dekhat may bo used for ^<aid dekhdit throughout.
t  Any other form of the preterite of tho defective auxiliary verb may be used 

throughout.

§ 70. ( j ) —Curative Future: ‘ I  shall be seeing,’ fye.

SlNCHJLAB. J PlCBAL.
ri ___________________________________________'______________________________________________________o —........ .................................... ......................................................................... —UJ

& Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Oh

iBtf t  Xtn dekhait ftob.
( dikhdit hob. dekhdit hob!.

0)( \ Tbrf 'STrtS dekhdit hoba. ^hrt
( dekhdit hold. dekhdit hobt. dikhdit hob!.

gi^f t ’BT.W T tt  Tt*ft dikhait hoihe. dm f t  Xptwto
( dikhdit hoi. dikhdit hot!. dikhuit hothin.

* ^vifr firkhail or ^gir dekhat may be used for dekhdit throughout.
t  Any other firm of the future of the complete auxiliary verb may be used 

throughout

( f  ( 1$%$ REGULAR ACTIVE VERB. % G Y
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y»s? § 71. (£)—Perfect: 11  have seen,’ fyc.

SIN G U LA R . P l UBAL.
do -------------------------------------- — -------------------------------- ---- ------ -«G ---------- -
£  Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

, A  * % t  ^ W f  % d&kh'lt hai.
I d&kh’lu hai,

2nd$ d&kh'U haL % ^ r s  % deWla haL % d m  ’ll hai.
( M W  It hai.

yr<l< *ftre ^  dekhis haL % ***** % dtkh'lan hai. ^ f % jf  % dikh'lin hai.
I dekh’li hai.

* Any of the other forms of the preterite may be used throughout, 
t  O rT ? hai, ^  had, ha, or <# M, and so throughout.

§72. [ l )~ Pluperfect: CI  had seen,’ fyc.

S i n g u l a r . F l u b a l .
d __________________________o —------------------------------- -----------------------m ------
S Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

f <̂ 87%* w f  ^’STT̂ f T^r d&kh'lt hai.
I d&kh’lu hai.

2nd! ^  *msms ytm di-th’la hai. dakh’ll hai
' ( dSkh’le hai. d&kh'lt hai.

■ d-d ( TO dekhis hai. w  TO d&kh'lanhal. f r . f s R  t o
X d&kh’lt hai. dikh'lin hai.

Any of the other forms of the preterite may b,o used throughout, 
t  Or tot halai or TV* ha la a, and so throughout

■ Gô \
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W ^ v /  § 73. («*)—Future Exact: ‘ I  shall have seen,’ ijc. L / l  I

SlNGULAE. ! PLUEAL.
« ------------------------------------------ ------------ ------------ •-— ------- ----- — — -------------------------------------------------------------
o
§ Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.
Ph ______________________________________

, ( ^Bn*T >ft«( * dekh’le hob. "?txt
( Mkh'lc hob. dekh’le hobL

r TT*r ^UT*r V trf  ’̂ TWo dekh’le hoba. T tf t
2ndl  dikh’U hold. dekh’le hobt. (ickh’le hobi.

( v t t  ->T3T^ ■̂ Trft dekh’le hoihS. 5<S»W
8rd( dekh’le hoi dekh’le hotl. dekh’le holhln.

* Any other form of the futuro of tho complete auxiliary verb may he used instead 
throughout.

C o n j u n c t i v e  (C o n d i t i o n a l ) M o o d .

§ 7-4. («.)—Future Conditional: ‘ ( I f )  I  be seeing,’ §c.

S i n g u l a r . P l u e a l .

O
§ Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

P4 1 _ _  _______  ____

r T t# f  t ’Qvnxthdekhdit hoi. ^SV<T T tw f
\  dekhdit hou. dikhdit hoiyo. dekhdit hoiyv.

( sitPTri dekhait hoa. ^SX/T 's'Yt dekhdit hoi.
2nd[ dekhdit hod. dekhdit hoi.

( tm f f  htY¥ dekhdit hoi. <rr<=ft»r
'ird( dekhait hodi. dekhait hoth'u.

* ^§<r dekhait or ^rar del;hat may bo used for u’a'syr dekhait throughout.
t  Any other form of tho present of tho complete auxiliary verb may hi' used 

instead throughout.
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(o)—Durative Present Conditional: ‘ ( I f )  /  were seeing,’ §c.

Singular. P lural.
a _______ ____________________c  -----------------------------------------------------------— ----------------------------g
t  Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Ph

I s t J l ^ v r *  V P t t  'T taf dekhdit hoti.
\\ deMait hotu. dekhdit hotiyo. dekhdit hotiyo.

2 ( "̂ ffT ^TfiT dekhdit hota. § ^ c f
( dekhdit hotel. dekhdit hoti. dekhdit hoti.

g ^  TTVT 'iftrra dekhdit hotan. VfftH
(j dekhdit hot. dekhdit hoti. dekhdit hotin.

* dekhait or ^ r f  dekhat may be used for 'Sisiffr dekhdit throughout, 
t  Any other form of the proterite conditional of the complete auxiliary verb may 

bo used instead throughout.

§ 76. ( p ) — Future Exact Conditional: ! ( I f )  I  hare seen,’ ffe.

Singular. P lural.
O ‘ * “““
o Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Gh . _ _ _ _ _  "•

l s f ! ^ T^ r THr *  del-tile hoi.
( dekh’le hoi. dekh’le hoiyb. dckh’ie hoiijo.

, ( V H  ▼t? St**# sft^ dekh’le hoa. dekh’le hoi.
dekh’le hod. dekh’le hoi.

g ,(  V t? dekh’le hoi. 1
1 dekh’le hoai. ' dekh’le hot kin.

Any other Arm of the present of the complete auxiliary verb may be usod 
instead throughout.

• e < W \



/  § '*• (?•)—Preterite Condit ional:  ‘ ( I f )  I  had seen,' 8:c.
.*»jy _______________

SlNOULAE. PtUBAI.
ao -------------------- ---- ------------------------- --------------------------------------------------
COf  ,

(SJ Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

lBfc\ > trtw f Ttvrf dekh'16 hoti.
1 dekh'le hotu. dekh'le hotii/o. dekh’16 hbtiyo.

2nd! r̂ *l flt ^cs'.^r Ttrf j dekh’le hota.
( dekh'16 hold. dekh' 16 hoti. dekh'16 hoti.

3rd! ^  dekh’li hotan.
( dekh’le hot. dekh’le hoti .  dekh’le holm.

Any other form of the preterite conditional of the complete auxiliary verb may be used 
'nstead throughout.

§ 78. Participles.
A d j e c t i v a l .

Masculine. Feminine. Oblique.

j dekhit. tjfigfft dekhiti. t^fisK dekhiti.
Present, ‘seeing’ ............... i dekhat. dekh’tt. dys-f dek/i’M,

I dikhait. dikhditi. dekhattc.

f <*) ^  dekhal. dvkh'H. dekh’le.
Past, ‘ seen ’ .........................] b) « «  ^

[ dekhal bhel. dekhal bhell.

Conjunctive.

‘ Having seen ’ ...................... t  dekh k6 or ^  ^  dekh kar.

I I I  m l f  \ I  I BEflULAB ACTIVE VEEB. I n V
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1 aflnitives o r  Verbal N o u n s, ‘ to s e e ‘ tteaoi! of seeing.’

Nominative. Oblique.

^ 3  * dekh. ^  cfe/cW.
dekhal. ^*3« r̂r dtkh’la.

%TT4 de/chab. Not used, f 1
* This form of the verbal noun is always the same as the root.
t  The oblique form of this verbal noun is not used- Judging from analogy of other dialocts, 

we should expect dckh'ba.

§ 80. Noun Of Agency,' one who sees *

Maaculine. Feminine.

or t f v f h r r c  or ^fnrvrt'nrt
dikhin’hdr or dikhinihar. dekhin’hdri or dekhinihdri.
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C H A P T E f i  V I I .

THE REGULAR NEUTER VERB.

§ 81. This verb differs from tho active vorb only in the formation of 
certain of its past tenses. The three mote usual past tenses are here given ; 
tho conjugation of the rest of the verb can be learnt from tho conjugation
of the y /  d e k h .

N ote that throughout tho periphrastic tenses of tho neuter verb, in 
■which the past participle occurs, the past participle takes the direct form 

giral, not the oblique form f w ¥ t  gir’li, which might be expected: 
thus VH fnx:^ TPf ham giral hob, * I  shall have fallen,’ and not T*T vtw
ham y i r ’ l i i  hob, ‘ I  shall have fallen.’

§ 82. firK gir, 4 fall/
P a st  P a r t ic ip l e  : M a a c . i r \ X 9  g i r a l .  F c m . g w ’ l i ,  1 f a l l e n . ’ O b i .

gir’16.
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I n d i c a t i v e  M o o d .

§ 8 3 . ( a )— P r e te r i te  ‘ I  f e l l , ’ Ifc.

SlNGUlAE. PlDEAL.
a __________________ ____________________ _________________ _____________o ------------------------------------------------------oo
S Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

gir’lu. fjlTTgt, f i l W f ,
g i r ’U ,  g ir ’l i .

lk t<

g i r ’l ia i ,  g i r ’lia ii.

f n w f  g ir ’l i .  fVr^srs g i r ’la . f n ^ t ,  friTiM, *
g ir ’la , g i r ’/e . g i r ’lu .

fjiTJMT, f i i H  fn j j £ \  g i r ’l i.

~1‘ g i r ’ld , g i r ’/e . g i r a l ’h u ,-h 4 ,-h » n ,-h o .

y i r a l ’/ ti. fjitav^f,-fT*T
g ir a l ’h iy h in .

' fi\X M  g ir a l .  f i l l e t  g i r ’l i.  g i f  la n . ftlT ifgsr g i r ’lin .

g i r ’la i , g i r ’la ii . g i r a f th ( ,- th in ,- th u n . g i r a l ’th in ,• i l i im ,

o 1 \
' 1! | g i r ’la k . f»K<3V*f,

g ir a l ’h ( ,-h in .
r, (

g i r a l ’k h in . i
ra c ’k h U i,-k h in i.

%
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§ 84. (/,)— Perfect: ‘ /  have fallen,’ $c.

S i n g u l a r . P l u r a l .
a ____ _________________ _o •------------------------ —;---------------------------------------
GO t

Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

( % gir’li hai.
l8tl  girluhai.

r f- A. % ftlt^To % gir’la hai. % gir’li hai.

2°d& ?  * ’«**•
f i n ^ t  % fjlWST % gir’lan hai. f n x ^ ^ g i r ’linha

°r ( giral hai. gir’li hai.

* Any of the other forms of the preterite may be used throughout, 
t  Or hai, &c,, throughout, as iu the conjugation of T*3 dekh.

§ 85. (/)—Pluperfect: c I  had fallen,’ &;c.

S i n g u l a r . P l u r a l .

« -------------------- ------------------------------------------ ----------------------------- ---------------------------■---------------------------------©
S Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.
^ _________ ____________________________________ _____ _ ____________________________________________

( ^  gir’li hai. f ilW f r̂*rt
i  gir’la hai. gir’lu hall. gir’lt hali.

( fiiTi?! T»r W t fii^To Tijf gir’la hai.
''n^) gir’ld hai. gir’li hali. gir’li kali.

( fjnrst fflTv# fjq^rsr T< gir’lan hai. fn ^ f^ r
<Jiral h(ll gir’li hali. gir’lin hali.

______ |__________________________________________________________________ _____________________________________
* Any of the other forms of the preterite may bo used throughout
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C H A P T E R  V I I I .

V O C A L I C  R O O T S .

§ 86. Many verbs have roots ending in vowels, and the junction of 
the root with the termination frequently causes some slight apparent 
irregularity.

For this reason the following examples are given of the conjugation of 
verbs having roots ending in vowels. They are here conjugated in the 
masculine gender, and through the four radical and participial tenses. From 
these the periphrastic tenses can easily be formed. I t  has not been thought 
necessary to give the conjugation in full for each person.

W ith regard to the shortening of the root vowel, see General Introduc
tion, § 36.

§ 87. Example of a verb whose root ends in <«rr a
The conjugation of these verbs should be carefully studied, as a large 

class of active and causal verbs follows it.

In  the preterite indicative these verbs insert a junction vowel between 
the root and the ^  l of the termination: thus *9* -f y  +  ^  kha +  * + l;h 
‘ I  ate,’ where T * is the junction vowel; and xr* + vr +  pa +  u + la,
‘ I  got,’ where •a u is the junotion vowel.

The following rules show when T i and when g  u is the junction vowel

1) All active (including causal) verbs take w u : thus xjxrf* pauia,
‘ I  go t ; ’ cfiarhauli, ‘ I  caused to ascend.’

Exception, —The root J  m  khd* ‘ eat,’ always takes * thus
kkdilu, ‘ I  ate.’

* With regard to tko shortoeiug of ti.o root vowel, . . .  Geoerul Iutroduetion, § 36.

• e < W \
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2) A l l  nouter verbs take ^  <: thus ^ r t  ‘ I  was satia ted ;’
<*rr't tiilu, ‘ I  came."

E x e r tio n — The </ JIT gd, ‘ sing / always takes v? u : thus J l^ t-  
* I  sang.’

I t  is usual to add the letter 20 to the end of all roots which take ^  u, 
in order to distinguish them from those which tr.ae tue letter T ». tiius 
y/  vnr paw, jitw gaw, &c., which take vj u ; but aghd, d, &o.
which take T  i .

A ll verbs which take a ^  « in the preterite indicative insert a «r w  in 
the past participle ; and similarly all verbs which take X », insert a V y  in  the 
past participle and in that form of the 3rd singular preterite which is the 
same as the past participle.

The following examples will make the above remarks clear.

' e° ^ X
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2 n d  P b e t .  I n d . 3 b d  T e e t . I n d .

Root. Pant Participle. 1st Singular Pret. Ind. ~ ~~
Singular. Plural. Singular. Plural.

-------------------------------------------------------- ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

tptp a w obtain ’ (active). 'fR ?  pdteai. pautu. paule. xpâ ra paiila. paitl’ka'i.
paiil’kaihi.

TOT* bajdw. * cause to speak ’ W W  hajdunl. I ‘wanfybajaulrL to s^  Lajaiile. bajaula. bajaul’kai.
(active). bajaul’kathi.

srrr* • ir'-d * cause to 'rrrvsr charhdwal. charhaulu. charhaiile. yg '-agg eharhaula. t o * <•«?!'
ascend1 (active). i . . .  charhauV kdi. char haul’kathl

jits gc 9, ‘ sing ’ (neuter). »TT*̂ r garni. gauhu. vttot gaiila. gaitla. gaical.
gaiil tin.

mit khd. ‘ oat ’ (active). srrvq  khdyat. khdiH. m *  khdile *x&5 khdila. wc&xkx khnil'kai.
khdil kuthi.

vstt ...( ov -liftted neu- aghayal. I sp»r* aghaili. y iW l nghaild. SiVtWv aghaila. S|VVdfS oghayal. ,,
ter,. j oghadtht.

TOTT ahab7«, ‘ be confused ’ ! Ht^rTTO ghdb'rdyal. MS-M'K't ghnb'rnilti. ghab’rdild. ghab’ru'ila. WB ghab’rai/al.
a hub rail th>.neuter). *

TfitfT /.or’/, , ;, ‘ Uflumed ’ V f ^ n n e
r)- har’baruyrU. ' hur’liafnitu. har’baratld. har’bardila. har’bnrdyal. har bar,ul tin.

*rrTO aval s it*  aitt ,*nreT ail" ’*Pr'*r" alla' AtL Vravvitail tht.

N >T» — in all l!i' a!»e». lio vowols V9 aii ruay bo oontrucied into *1 a* and v r  di into % at: thus sit} paM , w  baiauUt, khaiiH, aghaitd



^ S ^ 4 h e  easiest way of remembering these changes is to note the f o r m p ^  
the past participle of each verb ; and then, as explained in General In tro 
duction, § 37, the * ara or *  ya is weakened in certain cases to ^  « and T »

respectively.
I t  must, however, he noted that oven in active verba there is a 

■ tendency to substitute «  ya for a  « ,  so that we sometmre. find forms h ie  
instead of w t  pmHi- This tendenoy rs most marked m  the east 

o T th e  d istrio t; and in  the adjoining M aithil-M .gadh, of South Hunger 
(Monghyr) we find that it has become the rule and not the exception, and 
that the junction vowel w » never occurs, hu t only forme like T C i path, 
5,-srct bajailu, ’s rsT t charhailu, &o.

88. M any people write IT l  instead of T i : thus n m t ,i* l instead 
of v rv i ,i li .  The word for ‘ he come’ is always "OTa ad, and neier 

hi/. See § 96.
Many people also write *   ̂ instead of w | »  and ^  6 instead of *  

in the pn«t participle. Thus, it is quite common to Cud tho words m the 
second column of tho opposite table spelt pool, W l ^ l f  % * “ ,
W e r t*  charhudl, y r t i *  9<M> k h M > a*hdil’ 9hab 7 uJ>
l^rnreilJ^ har’bardM, and iSTUsT dSl.

( i f  J l ?  j l  VEEBAL BOOTS IN "3T d. ^ Q T
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\k m y J  ' , u Lj§ 89. yf WT pa, ‘ get.
I nfinitive (1st form) : VT pd ; obi Tnr pde, ttto pdw6, etro pawa, or VT pa.

„  (2nd form) : Mr?vf pdwal ; obi. w ît pauia. (See General Intro
duction, § 37.)

„ (3rd form):  vrnc)*r pdab, -^xjr^pdeb, or -q-pTO p&yabj ‘ to got.5
I n d i c a t i v e  M o o d .

P e e t e e i t e . „
^  (See remarks above.) 1 u i d e e .
O " ' ---------------------------------------------- -------------Oj

Singular. Plural. Singular. Plural.

i st ( ’'ps t  (or vrw f or vt^T mror or t o ?
I paiilu (pailu.) poult, pault. pdib, paijab.

| M s o r  1^%, M'd’sfS or t(Wo m v*i paibc, TO pdbe. q-5^3 or vrT"To
2nd l paute, paule. pauia, pauia. paiba, pdba.

-qwsrorx^rsi
! f v m j or \paiitub or paii/an, pau- vt< put. VTT paihe.

,r |  pais. j  lan.
[paulak.

C o n d i t i o n a l  M o o d .

P e e b e n t . P e e t e e i t e .

Singular. Plural. Singular. Plurnl.

let* ^  ^  or irnrf trp^* or w n f  p a itt.
( pdu. pal, pav(. paitu, pautu.

2nd vrq pdted vnrs paca. vtut pditd. dx*rs paita.

■'Pf” VT<rf pdf l, inxH pdil. vr;tr*r pdilon.
3(.j  pdvai. or W

pdvath, pdth.

paitt or pout may be substituted tor VTVf pait tbrougbout.
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,«*Jy so. Example of a verb whoso root ends in t  i\—

qV p i ,  4 drink /*
Infinitive: ^fh^r pub, ‘ to drink.’

I ndicative Moon.

P betebitb. F ctubk.
f l  , -------------------------------------------------------------------------:------------------ ------------- ------------- -------------------------------------------------------------------------------------------------— ------------
o
O Singular. Plural. Singular. Plural.Ph _____ ___

1st T?bf; * pilu. Tt-srf pill. -ifNr  ̂piab.

2nd ift% pile. ifNio plla. plbe. *ihlo piba.

3rdJ or i^ n r  pilan. iftvt pi/if or vf pi. fhfVx or
j pihis, pilak. pihihS or pAhl.

* Or fvTr ;̂ pih‘li, and so throughout.
Conditional Mood.

PliESENT. P hKTKBITE.

o
& Singular. Plural. Singular. riural.
Ph _________________________________________________________ .

1st v H  ptbU. vWi* piht. fV * ^ x pih'tu. | fu W f pih’lt.

2nd i*[4 pla. v't^  pin. ftrrnrr pih’ta. fa y p m p ih ’lu.

3rd vV*t p4ai. iftxT piht. pthit. mh'l m.

*  Or fuf**' piiKt or vVl" pftd and «o ou throughout.
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§ 91. Example of a verb whose root ends in *r «:—

yj ^  c/m, ‘ drip:
Infinitive: chuab, ‘ to drip.’

I ndicative Mood.

P beteeitb. F utu.be.
a . —----------------------------------------- ------------------------------------------------- —------—o
6 Singular. Plural. Singular. Plural.

C0| ________________ _____________

let chuiu. chuli. chuab.

2nd chiila. chula, chube. chiiba.

3rd ! ’p r e  chiial. Chilian. ^  chill. chuihi.

Conditional Mood.
------“rrrr— .. JT=r-~—— t=t. ~  — • ; T 1̂ -  — —“  —      ------  —

Peesent. P eetkeitk.
a 1--------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------- :_______
2

Singular. Plural. Singular. Plural.Ch

lat chiii.. ^  chui. * chilli. child.

2nd child. chiia. f n r  chdtu. f  m  chuia.

3rd chuai. ^  chiit. *JX<T chiiit. f  *nr chulan.

* Or w»5j* c/itiiti!, oud ao on tlnougliou!
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§ 92. Example of a verb whose root ends in *iY o :—

V ro, 'weep'/
Infinitive: vtw* roab, ‘ to •weeji.’

I n d i c a t i v e  M o o d .

P b e t e b i t e . F d t o b b .
d ---------------------- ---------------------------------------------------------------------------o -------- -----------------TO

Singular. Plural. Singular. Plural.

1 st v f t  * ro/u. <p£r roll. x tvw f roab.

2nd •cTwrr rola. rola. tYw robe. ^ *5  roba.

3rd ctvst roal. rolan. 'Vtfc red. I x>t3f rathe.

* Or roalu or I IV "i roilij, and so throughout.
f  Or Tm? roil, tV ?  roll, or Thf rob, and so throughout the first and second persons.

C o n d it io n a l  M o o d .

P b b m n t . P b b t e b i t h .
d ------------------------------------------------------------------------o »in
S Singular. Plural. Singular. Plural

i ' 1 1
Ktir* ro/u. Vbrf roU

I
2nd vt^S rod.. v ts  roa, x̂ tTX rotd. rtiTJ rota.

3rd roai. r f f  rot. r t v r  root. tYtht rolan.

# Or roiiU or roatti, and so on throughout.
For furthor example# of vorbs of tbia elaas, eee conjugation of /'O, § &t & (i



I R R E G U L A R  V E R B S .

§ 93. The following verts are irregular only in their preterite tense indicative 
v / V* tear, ‘ d o </ UK dhar, ‘ seize5 or ‘ place ;’ mar, ‘ d i e T t  ho, * become;’
and x/  5(T ja, * go.’ Their conjugation is therefore given in that tense only.

The conjugation of ho has been already given in § 53 and ff., and is not
given here.

Besides, the irregular forms wc Icar, ^  sir; dhar, and .,/  mar, have eaoh a
regular form of the preterite indicative, which is also given.

The verbs v/  it de, * give,’ and x/  % k, ‘ take,’ are also somewhat irregular in all tho 
tenses, especially the preterite indicative and present conditional. Tho verb % de 
is therefore given conjugated throughout the four radical and participial tenses. Tho 
verb % le is conjugated precisely like the verb % de.

k 94. \ f  Jcar, ‘ do/
Infinitive : harab, ' to do.’

I kdicative Moon.

PnETEBiTK, Form I. Pbbtsbite, Form II.
c ,, .....................................  •
2 i ----------------------------- -------------------------- --
£  j Smgular. ,  j Plural. Singular. Plural.

1 st tar’li. kar'li. r̂rSfc * idilu. halt.
2nd srrr% kar’le. i* W 3 kar’la. Aailc. W 9o kaila.
ini irar'lah. ^K*>mkar’taH. ^srsns kodak. sRi^t haiIon.

* Or h.Uu, and so on throughout all forms. Similarly is conjugated the root 
«/ qr dhar, • placed ‘ seize,’ the letter * dha being substituted for the letter V ka.

C H A P T E R  I X .
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/  < 1 • ,  k J
§ 95, V  ^  mar, die.

I n d ic a t iv e  M o o d .

P r e t e r i t e , Form I. P r e t e r i t e , Form II.
c _____— ------ ---------------------- --------------------------------------------------------- -—
o
6 Singular. Plural. Singular. Plural.

____________________ _ _ _ _ ______________ ____________________________________________________________
1st mar’lL r r w f  mar’ll, w 4  muilu * W W  muili.

2nd mar’la. mar’la. ŷ tsTT mu'ila. y t.'sio mu'ila.

3rd moral. mar’- yrwf mual. M W  mu'ilan.
[Ian.

* Or M j mulu, and so throughout.

§ 96. \ f  «n ja,‘ so.'
This root is conjugated like v / ’fT pa in all tensos but the preterite indicative, wkioh 

is therefore hero given. W ith it is given the same tense of %rr d, * oome,’ for the 
sake of comparison.

s r r  d, P b e t b i i i t e  I n d ic a t iv e . J  jd ,  P b e t e b i t b  I n d ic a t iv e .

£ Singular. Plural. Singular. I Plural.
CM------------------- -- - - - r
1st a i i n .  ailt. itftgelu. Mrf g r i t .

2nd t o t  aila. ' J W  a'ila. *)«T gdd. j gela.
\ or M W  M W  ailan. W  gel. ^W  golan.
I del or a'ilai.

* Or ailu or %'int; aeU, and so on tliroughout, exoept in third singular, which 
makes only «rmg ael; but other forms are WPW aila'i, a w t  mini, or t f t  ainr 
(See S 88.)

/ d v l *6 ' e < w \
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§ 97. 1 / t  de, ‘give.
Infinitive : deb, ‘ to give.’

Obi. form of 1st variety of verbal noun : \  de, deivtl, or rfea.
I n d i c a t i v e  M o o d .

Present: >tr % 'rf ham de hi, fyo,

P e e t e b i t e . F u t u r e .
ao  -—  ----------------------------------------------------------------------------------------------- -------------------- ---------- ----------------------------------w

Singular. Plural. Singular. Plural.

1st j delu. deli. \ deb.
2nd %% dele. ^ 3  dela. debe. ^*3 deba.
. 5 or defan. d.ihi. or ^t>r

{ < delalc, dihis. dthihS or dike.

* Or f?Tr^  dih'1’2, and so on throughout.
C o n d i t i o n  at. M o o d .

P b e s e n t . P e e t e b i t e .
a -------------------------------------------| .

Singular. Plural. I Singular. Plural.

1st dii. ^T, %?P* detu. deli.
dt, dihi.

2nd ^  da, or % de. ^3 or %»rr dcta. ^ 3  del a.
da, dehru.

3rd dei or % de. iff, or ??t det. ^«ar detan.
del, deth.

* Or fvT' V  dih'tH or and so on throughout.
P b k o a TIVE, t?tTT dihn, dlht.

Similarly ifl conjugated the y /  % le, ‘ toko’, the letter «  la being substituted for 
+ ho letter *  da throughout.



T H E  P A S S I V E  V E R B .

§ 93. The passive verb is formed by conjugating the verbal noun 
ending in al with the verb a r m  jdib, ‘ to g o :’ thus f*a<yr a rm  
dekkal jaib, to be seen. This verbal noun is not altered for gender, num
ber, person, or tonse, only the verb m m  jdib  being conjugated. Thus—■

ajT ham dekhaljd  hi, ‘ I  am seon.’ {Mate.)
srr f ^ f  ham dekhal jd  hit/o, ‘ I  am seen.’ (Fem.)

W  h<rr ham sab dekhal geli, ‘ we were seen.’
<3V u tab dekhal gelan, ‘ they were seen.’
§ 99. This verbal noun in al must be carefully distinguished 

from tho past participle having the same termination. The former even in 
irregular verbs is sometimes quite regular, while the latter is in them almost 
always irregular.

Thus the verbal noun of T O  jdib  is jdyal or arrasr jaral, but
the past participle is vNr gel. In other irregular verbs, however, such as

karab, ‘ to do,’ the verbal noun, like the past partioiple, may be either 
regular or irregular: thus kail or karal, like the past participle. 
Ilenco the passive voice of w m  jdib, ‘ to go,’ used impersonally, is arnjsr 
T O  jdyal jdib  or arpr? a s m  jdteal jd ib : e g. arr«R>r an % jdyal jd  hai,
* it is gone,’ Hum est; similarly ar TOT u kail gi/ai or arcs 
k a r a l  gilai, * that was done.’

§ 100. Another common form of the passive is mado by adding to tho 
direct form of the first variety of the verbal noun (which is the same in 
form as the root) the verb vnp* parab, ‘ to fa ll: ’ the whole then forms an 
intensive oompound. (See Si 111.)

Examples of this form are—
fff Iff  s ro  ,*f® kuchhu kuchhujdu para hat, ‘ a little is evidont,' i ,<

• it is slightly apparent.'

C H A P T E R  X.
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~ TrnJKl v a s  VT ik r d  se i bujh para hdi, ‘ from this, this is understood,

grf w r g ^  t(o 5̂3 VVo ^  huchhu um’ral na dekh para hdi, ‘ it is not seen 
to he at all increased in size.’

Tho Potential Passive Voice,

§ 101. This voice, mentioned by Hoornle in his Gaudian Grammar, 
does not exist, so far as I  am aware, in Magadhf.

The Periphrastic Passive Voice.
§ 102. A very common kind of passive voice is formed by placing tho 

vorb y  ’VT d after the shortest form of a verbal noun in the locative case : 
thus ¥  ^rnx*f dekhi mi Mb, * the coming into seeing,’ i.e. ‘ to be 
seen.’ The person by whom the notion is done is put in tho oblique genitive 
form of the noun or pronoun when there is one: thus wf ■vjhtt %¥ ¥  -it^rr 
to ham’fit dekhi. me aild, * you came into my seeing,’ ‘ you wero seen by 
me.’ The following example shows a verb in this voice conjugated in the 
preterite indicative masculine:—

Singular. Plural.

1. dekhi mi ailu. ^ i ¥  dekhi me ail{.
2. * ¥ ¥ % f /  dikhi m i ailu. ' ¥  $t*Jo dekhi me aila.
3. ¥ *  ¥  T̂TV-T dekhi mi del. i ^ < j¥  dekhi mi ailan.

E xample.— ¥ t v n a | « ¥  hamanitdh'rd dekhi mi ailf, ‘ we 
were s^en hy you.’
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C H A P T E R  X I .
C A U S A L  V E R B S .

§ 103. A causal verb is formed by adding die or WT*I dy to tbe 
root of tbo simple verb, and a double causal by adding e M wdw or TH? icdy.
The stems thus formed are conjugated exactly like verbs whose roots end 
in *rr a. (See § 87). The long vowel of aw or WT«f dy and TTW wdw or
rrni tedy is, as usual, liable to be shortened in the antepenultimate (sea 
General Introduction, § 36) ; and if the 'W tea or ya is followed by the 
neutral vowel, it becomes *3 u ox X i respectively (see General Introduction, § 3 •) > 
which, with a preceding w a (see General Introduction, § 35), may be written 

au or Tf ai respectively.
Thus, taking tho simple verb wu nth, ‘rise,’ and using tho aftixes
it w and «tpt icdtc, the first plural definite present indicative of its causal 

would be regularly -cF uthdicait hi. But the first plural preterite
would be w w f  uphaw’ii, which (as s tea is followed by the neutral vowel) 
becomes (General Introduction, § 37) uphaiili or utfault.
Again for the double causal the forms would be W ^ f  afh w await hi
and wavwwwY uf-h'wauli, or ufh’tvauli.

Similarly, if we use the affixes vr*J dy and * IV way, wa get in the present 
d e f in ite  ssaieff v f  uthdyait hi and wavsxew "<if uth way ait h\, aud^in the preterite 
war.^l uihailt or uthaili and uth'waiU oi nth wadi.

The following are examples of tho regular formation of cauBals aud 
double causals. I t  may be remarkod that tho forms oontainiug *r tea are tho 
usual ones. (See § 87). Only tho forms in W wa are given below ; the forms 
in *r ya can be formed by substituting a final y for a final ^ ic

Simple Verb. Causal. Double Causal.
/  wa aph, ‘rise.’ war* uthdw, ‘raise.’ ww.Trnt «fA’wdw, ‘ causo

v  [to raiso.’
. ffnr chhip, ‘bo hidden.’ f*WPr cithipAw, ‘ bide.' flrTOTTW chhipu d>c* < uiso

v [to liide.’
■J M ,  ‘be hidden/ lukihc, ' hide.' luk’wuw, ‘ *.m»

[to lude.

' G(W \
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Vj??.m^y Simple Verb. Causal. Double Causal.

xjqr pak, ‘ be cooked.’ pakdw, ‘ cook.’ ijt?r;jrr^ pak’icmv, ‘cause
[to cook/

%/ f*n5f mil, ‘ meet/ ftr^rnr rnildic, ‘ m ix/ ftp^virr<r mil’iodw
[ ‘ cause to mix.’

s /  ‘.1*i sun, hear. sundtVj ‘ tell/ •̂T»'iT'T sun’wuiv, ‘ cause
[to tell/

■v/ £«/*.> ‘say/ W r  kahdw, ‘ cause qr^vmr kah’wdio, ‘ cause
[to speak.’ [to cause to speak.’

y /  -spr ghur, ‘ be turned.’ ghurdw, ‘ turn/ x̂TUTq ghur’wdtc, ‘cause
[to turn/

5 104. If  the simple root contains a long vowel it is shortened, viz. 
VT d to a, t  i to K, i, *K u to *3 u, n e to v  6, o to o, ft ai to ^  ah, and 

au to 'srt au.

Similarly, if a root ends in a double consonant, it is made single : thus_

\ /  ®rm jug, ‘ be awake/ jag die, ‘ awaken/ jag’tcdtc, ‘ cause
[to awake.’

\ /  jit, ‘ conquer.’ f^frpfjituw, 'cause to.’ fzsK&ivijit’todiv, ‘cause
[conquer.’ [to cause to conquer.’

a/  * learn.’ fb’STW sikhaic, 1 teach.’ fb'-avwTW sikh’tcdw, ‘ cause
. o. _ [to teach.’

v /tf t  pi, ‘ drink. f^TPT punv, ‘cause to f ^ T *  piaHdw, * cause
 ̂ [drink/ j-to cause to drink/

a/  mW* hhlj> * be wet.’ f wsrrr bh\jdw, * moisten.’ bhtfuxhc,
[‘ cause to moisten.’

v/  V I ghdfft* bo turned.’ tjrrre ghutndxc, ‘turn.’ ghum’tcdw, ‘ cause
[to turn.’

•t/ ^  tuf> ‘ sleep ’ g^-pr sutdw, ‘put to ^rr.srpi sul’tcdtc, ‘ cause
[sleep/ [to put to sloop/

s / K l  bur, ‘ sink.’ btirdw, ‘ immerse.’ *r?;?rp!r bufuuw, ‘ cause
[to immerse/

* S(o General Introduction, § 28. 
ft
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V^V-VVVj'rmpie Verb. Causal- Double Causal.

. / f t a  dekk ‘ see.’ ^ rp r  dehhdw, ‘ sliew.’ ddM’icdw, ‘ oause
'  ’ [to show/
/  ^  pair < swim.’ $rrsr palrdw, ‘ cause to uv. t̂TU palr’waw, ‘ cause 

v  ’ [swim/ [to cause to swim/
/ -dx baith, ‘ sit.’ §37U bait haw, ‘ seat.’ balt/t’icaic, * cause

[to sit.’
/  datir, ‘ run.’ daurdw, ‘ oause daur’icaw,

[to run.’ [‘ cause to cause to run.’
, /  lukk, ‘ he hidden.’ <5+1 >f Ink aw, ‘ hide. luk icaw, cause

[to hide.
Note in connection with the above :

Simple Verb. Causal.
w  kah, ‘ speak.’ hah’law, also regular.
jjit khd, ‘ eat/ fbrwiu khiutc or f^Tnw khildw, also regular,
ut Vh ' drink.’ fwi*f pilaw, also regular.
^  d^kA, ‘ see.’ ^r.^rru dekh'law, also regular.

/  iftm slkh, ‘ teach.’ fo w r« t sikh'law, also regular.
§ 105. Some primitive neuter verbs, having a monosyllabic root enclos

ing a short vowel, form the first causal by simply lengthening that vowel.
Tho double causal is formed in the usual way, e.g.

Simple Verb. Causal.
v/ *z  tat, ‘ bo cut.’ M f, * cut.’
y  ^  band A, < be tied/ it*  * >>Sdh, ‘ tie/

/  ^  lad, ‘be loadod.’ ‘ ' onf̂
j  f&r khmek, « be dragged.’ * M ck, ‘ drag/

§ 106. Sometimes a cognato diphthong is substituted for the long 

vowel, e g-—
ct*  kind, • be open/ * M  ‘ open/
Y? ghul, •melt ’ (ncut.)__________  ghol, «melt’ (act.)

*^Vhcn_the vowel is lengthened anuwdr becomes cutuniUd:. (Compare General
Introduction, § 28-)

(if  W  V | '  CAUSAL VERB. 7  1 ( ( H T



\ v J t ^ - /  § 10~- T^ e ver^ \ /  nikas or fa^'-r mVcaf, ‘ come out,’ makfesMs-J
■w’̂ caaBal fsr«RTO nikas or f^qrnr nikdl, ‘ lake out,’ on tlie analogy of the ahovo. 

So also K/  w r  pasar, ‘ be soatterod,’ makes WTC pasar, ‘ scatter,’ ‘ extend,’ 
v/  sasar, ‘ slip,’ WTT sasar, ‘ cause to slip,’ v/  gxn; upar,‘ bo rooted up,’ 
W fT updr ‘ root up,’ and ukhar, ‘ be rooted up,’ -griTr ukhar.

§ 108. The following are irregular :—

Simple Verb. Causal. Double Causal.
v /  ^3- at, ‘ be stopped.’ dr, ‘ stop.’ t̂ST r̂ ardw.
y /v& phat,*  be torn,’ TjTf phar, ‘ tear.’ ^rfnr phardw.
\ /  c/ihut, ‘ bo sepa- clihor or wt3  chhdr, chhdrdw.

[rated.’ [< separate.’
\ /  * be joined.’ srfr^ jor, ‘ join ’ wbSTT jdrdtc.
•J  taf, ‘ be broken.’ tor, or tor, 3Tfpr tor die or flftTpr

[‘ break.’ [Voruw.
V Tfw phut, ‘ be burst.’ tfr* pJi0r, ‘ burst.’ phbrdw.
V  f t1* hik, ‘ be sold.’ W  bSch, ‘ sell.’ 5rVr* bechdu?.
v / ^  r°hi ‘ remain.’ xm  rulch, ‘place.’ TSfTW rakhdw.
v / 6A/7, * be wot.’ fw?i> ‘wet.’ fwii^TT blng’wdw.
\ f  ▼*» </*&, ‘ sink.’ $ r t  afoto, ‘ immerse.’ f»HTPr dub’waw.

. , / n
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C O M P O U N D  V E R B S .

§ 109. Compound verbs are either intensives, potentials, completives, 
frequentatives, desidoratives, continuativeS; staticals, ineeptives, pei mis
sives, or acquisitives.

§ 110. Compound verbs may be olassed as—(1) those formed with tho 
verbal noun, and (2) those formed with the participles.

(1) Those formed with tho verbal noun are—
a) Intensives. e) Desideratives.
b) Potentials. / )  Ineeptives.
c) Completives. ff) Permissives.
d) Frequentatives. tt) Acquisitives.

(2) Those formed with tho participles—
a) Coutinuatives. I b) Staticals.

Class I.—Compounds formed with tho Verbal Noun.*

J 111. There are three varieties of the verbal noun—
a) In  a (silent), oblique form, V e; as dekh, obi. ^  dekht.
b) In at, oblique form, VOT ld\ as dukhal, obi.

dikh'td.
c) In  W? ab, oblique form wanting ; as dekhab, obi. wanting.

Tho direct first foim is always the same ns the root.
Compound vorbs are oither formed with tho diroct form of tho first 

or second variety of the verbal noun, or with the oblique form of the Hist 
variety.

* Miirk of the succeeding mutter in bused on kellegg * Hindi Grammar.

\% > -—



112. Intensities, Potentials, and Completiues, are always formed w i f t i “ * 
~-Tne direct form of the first variety; Frequentatiues are always formed with

the direct form of the second variety; and Desideratiues are generally so. 
Inceptiues, Permissiues, and Acquisitiues, are always formed with the oblique 
form of the first variety.

113. Intensive compounds intensify or otherwise modify the moaning 
of the verb whose root stands first in the compound. They are formed by 
adding to a verbal noun of the first variety in the direct form one of certain 
other verbs, which latter verb in conjunction with the verbal noun is then 
conjugated as usual. This second conjugated member does not, however, 
retain its separate character and significance, but only modifies, in accordance 
with the general idea whioh it embodies, the meaning of the unconjugated 
verbal noun to which it is annexed. Examples are—

phekab, 4 to throw.’ w * phek (leh, 4 to throw away.’
?f!T^ tomb, 4 to break.’ rfbC tor ddiab, ‘ to break in pieces.5

banab, 4 to be made.’ *i*r ^rnw ban deb or «rvr ban jdeb,
[4 to be completed.’

#TOT5r khdib, ‘ to eat.’ wt 5rr?a khdjdib, 4 to eat up.5
bolab, 4 to speak.5 bol uthab, ‘ to speak suddenly.5

m z*  kdtnb, ‘ to cut.5 w *»rrz sW but leb, ‘ to cut for oneself.5
TOW rukhab, 4 to place.5 TOt trar rdich leb, 4 to lay by.’

§ 114. The auxiliary verbs usually employed to form intensives arc—

kv deb, 4 to give,5 implying intensity,
ddiab, 4 to throw,’ „ violence.

Vim* dbb, 1 to come,’ )  , ,, . > ,, completion.m rm  jdeb, • to go,’ )
pafab or parab, ‘ to fall,’ „ chance.

'33'sr uthab, 4 to rise,’ „ suddenness,
leb, 4 to take,’ „ rcflcxivniess.

Wf * parab is also used in iutensn o compounds to form passives of trans
itive verbs. (8oe § 100.)

\  (  /  * M AGADHI q b a m m a b . ( m
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\ 4 XffRw /  ̂  -A._J
K%,, .f f l^ llS . Potentials are formed by adding to the same form of the verbal 

noun of any verb the verb sakab, to be able, which may then be
conjugated throughout. Examples aro

?ffM bol saknb, ‘ to be rble to speak.'
^  4 daur saka hai, ‘ he can run.’

W*f hamja sakab, ‘ I  shall be able to go.’
^  ^bso v^f*T*r u sab d saka- haPthin, ‘ they were able to 

come.’
TTn srs srr Wo sft bam najd saka hi, ‘ I  cannot go/

§ 116. Completiues are formed by adding to tko same form of the 
verbal noun of a verb tho verb chukab, which may then be conjugated 
throughout. This compound denotes the completion of the act denoted by 
the primary member of the compound. Examples are— 

ss ver ^T'*T u khd chtikal, ‘ he has done eating/ 
sna •sr vrr ^ \ J a b  u kha ehuki, ‘ when he shall have eaten.’ 
g, rff 3TT % « tojd chukal hai, ‘ he is indeed already gone.’

§ 117. Frequentatiues are formed by affixing to the direct form of the 
tocond variety of tho verbal noun of any verb the verb karab, whioh 
may then be used in any tense. Examples are—

VT* d’eal kat a, ‘ come often.’
\sr grf % u kahal barb hai, ‘ he is in tho habit of saying.*
vw vjtw % v t ham sdatr ke parhal Icara hi, ‘ I  am in the

habit of reading the shdstras/
rrf VTOK anw «T*r̂ r id hammar but manat kara, ‘always obey my 

words.’
nf VTV •vs tu kdhi a'isan kail kara ha, ‘ why do you

always do so P ’
ei a u ra  % 4 jdyal kayg hai, ‘ he often goes/

§ 118 Desideratiues are formed, like lioquontatives, with the diroot 
form of tho verbal noim in W  at, subatitutiug the verb v~! V* ckdiutb for
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N̂ l'«^PCT fcarah as the second or conjugated member. These denote primarily desire 
to do the action expressed of the principal member ; secondarily, the immediate 
futurity of that action. Examples are—

m <W?5 srr? % u bolal chdhe hai, ‘ he wishes to speak.'’

^  % u mual chdM hai or wx r̂ 'Em?- ^  moral chdha hai,
‘ he is about to die.’

Sometimes the principal verb is put in the oblique form of the first 
variety of the verbal noun with or without the dative postposition % he or 
3?t Id. Examples are—

rrft srrw % ghari huge chdha hai, ‘ the clock is about to strike.’
w wt# % % u bole he chdM hai, ‘ he wishes to speak.’
<3? 3rnr % ujd& chdhe hai, ‘ he wishes to go.’
WB T̂T 'BTBo v t bh.eje la chdha hi, ‘ I  wish to send.’

The desiderative compound in the precative form with vrnft chain is 
idiomatically used to express obligation or duty. Examples are—

1 i potM he paf hal chain, ‘ (one) ought to read 
this book.’ (Lit. 1 be good enough to wish to read.’)

Wi’yvcT 3rwr 35Txr® ^Tvft toh’rd ufhamd jdyal chdM, ‘ it is right for 
you (i.e. you ought) to go there.’

§ 110. Inceptiues  are formed by using the inflected form of the first 
variety of the verbal noun in construction with the verb ^rnr? lug ah, ‘ to bo 
joined/ ‘ to begin/ and denote the action of the verbal noun as beginning. 
Examples are—

srnw  hake lagal, ‘ ho began to say.’
*nr Wh«xTT mare lag'ldi, * ho began to boat.’
ere srm bdgh khde lag'ldi, ' the tiger began to eat.’

§ 120. Permitisiue8 are formed by combining the same form of the 
verbal noun .vith the verb deb, ‘ to give, ’ and express permission to do 
tho act denoted by the verbal noun. Examples are—

Xfl‘XT WTU ham’rdjdC da, ‘ lot me go.’
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^ T t r  qV# e/vfi ham’rd bold d'tln, ‘ be good enough to let me speak.’
'as 7aTE> u dk’rd k/ule ddl’ka'i, ‘ he allowed him to eat/

§ 121. Acquisitices are the exact converse of the preceding, and are 
formed in the same way, substituting m IjJ <=i pdeb, ‘ to get, tor deb•
Examples are—

tff o t t  srm sTo wrqs to utharnd. jde na pciiba, ‘ you will not obtain 
permission to go there,’
’tier sjo ham baithi na paxli, ‘ I  was not allowed to sit.’

Class I I .—Compounds formed with the Participles.
§ 122. Continuatiues are formed by combining the present participle 

of any verb with the verbs srrmf jddb, ‘ to go’, or TTT rahab, ‘ to romain.’
The present participle is sometimes in the direct and sometimes in the oblique 
form. The compound with ®rrV^jddb expresses stead// progression, and with 

rahab tho continuance of a complote action. Examples

*  ,arr ^  ” tilJiaitjd hai, } < jj0 ^  going on writing.’
«rr » likldte jd  hai, j

nw wsrw (or *(<•«) \
STT a sab chhdk’riyan > ‘those girls wore going on reading.’
pofhait (park'd) ju  haVtlun, J

■q nat srr ’IT pdni bah'te jd  hai, * the water keeps flowing away.’
^  TnwTTo T̂T u gale raha hai, ‘ she continues Binging.’ 
tff arrT TTo ’To to sab kuht: h'n'td raha ha, ‘ why do you

keep laughing ?’
% utt wtmt kTo TT nadi ki dhdr bah'te raha hai, ‘ the stream of 

the river keeps flowing on.'
Closely connected with the above is a common combination in which the 

past instead of the present participle takes tho first place and a verb of 
motion the second place An example is—

ms utu rtRKo TTIT ek bdgh p ral phira hatai, ‘ a tigu was 
, prowling about.’
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^ g ^ o x E . —In H indi the form w r  strt chain jam , ‘ to go away,’ occurs undeS- J
this rule; but i n  M a g a d h i  this form does not occur, the compound taking 
an intensive form. Example—

y fffi ojtuo ndXiri dial juwa halt,1 the girl was going along.’

§ 123. Staticcils denote motion in a state of doing anything. They 
are formed by combining a verb of motion with a present partioiplo in the 
oblique form. Examples are—

% u kand'te due hai, ‘ ho comes weeping.’ 
jnep jsrst vttw’̂ TRo £& janni gate die a kalai, ‘ a woman came

singing.’

DIVISION III.
ind ecunabl.e s .

§ 124. See General Introduction.
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T he  following selections are in the Mdgadhi dialect. The conversation 
between two villagers is written by a guru of the Bihar subdivision of the 
Patna district; the fables have been provided by Pandit S’iv Narfiyan Trivedi, 
Deputy Inspector of Schools, Gayd. A translation of the selections will be 
found in the General Introduction :—

SELECTIONS FROM THE Ma GADH! DIALECT.

CONVERSATION B E T W E E N  TW O  VILLAGERS.

(In the dialect of South Patna.)

( 0  ^ sn  ttt* w*<ft Is ^rnr; To 1 
wwr 1 tre-firv *ir?r *r 'f t  II 

(^) si l s ^jtV v *  I
W I fa "ft ||

( 0  sr 1 5STN *^if 1
S3 1 S^T  v s t  i w  v ® , vfar**r ifarf v s  II 

(») st 1 v h r  w ^ t*  *t*n*l? % l 
^  1 vrreff *r** «w<?r n^nc % 11 

(v) st 1 wit v i  % -qrfvg % ^ft ^  1
^  1 t  % v r a  mt i vrwt v -tt f tf r  t ?  n *t 11

(<) sr 1 wrsr w t  % wrt «rr sr?? 1
vr 1 v s *  wrt vrsT ’sw  f w r  % *rfar* 1 irf m  nrw 

vr-ar? nw 11
(«J Sf I T̂CT %*t JJTU % XV* X<*3 I

S3 I «r ’JITST JTTf«W * *  ; *T*t WTKT X filW V TTST5 TT ||
(c) sr 1 <*x wfsrsn v r f  jrrfwH v f 1

^  i n> wra efvrr, *-pfl v* lifarr $ f  w*r.^r *3
'T fs^ i: 11

* Note tbo use of cRt hi instead of ka. which i . pootUinr to South-KiibU'i-u I’oina.
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(<f) 's I v n jc  ŜTo ^  ^snft *rr i 

^  I . g r f gr$ t ? o ij

(i*,..) n i t  t̂̂ rrsr xx, x x r  % tt i

^  i t  w s r ^ f  f f c r r x  ^  i ^ ^ r ? ;  3 r  ^  thr * rsft t  ■xr  ti 

VU) S I TJJ?r T O t)- ^  I r ft^ c r  7ItV w W t  I

^  I XX̂ KT JIT  ̂JT s?<SfC3J5T rft XX, XHtt XJX XTXI XX II 
( \ \ )  v  i <rt^K *nssft w  i

^ l  ^  ^ffafsrr » ift  s r  wr?*r t ? o x \  ii

( u )  n I
x  i ^rf^rsr % w; 5JT x x  ||

(̂ b) v i 5; %*nrt xx, ^  ô I
S3 i ^rfnri' ?ft «rtf^î fT  ̂i g* I ^rnr^T «fo n

( \* .)  si i w l^T T  ^ x  srrt «t s  »nrT'.8ft fw~r ^ co  x r .  i

r  I <irrt XV I XZTclX Xf XTV XT % *fo II
( u )  V \ *ftsr-TT PHfT % ^r « t z  sp?T5 X X  J

X  | ?rt*T STT^I^T % ||

(«.«) si i jt r x  ^r*i w ’rr ^  *rr i

x  l irt ij  ^rrrt’^nx i r r  x v  rrf ^i?rT i
(?rr) tj j 8}>^T X X * ? T *  ^ T C  %R ^ ? o  |

'a l «ran?t < r m  aft srr%. ^ t % rrt^niT »

(%<t) v i xrxx r̂f^RT f  ̂ i trs xt, ^  x"i \
S3 l f̂T, -scpK ^  ® t '«t  I x i ^ x  ?rt -gfcs JNj x t ,  s«T3T x n x

sr?rr?T v ?  s r  n
(?«) T| I X T '*  tfiT^ ?lo «SI3 I

sj i f  iffag %, ?iar h
(?«) si i ^»iv% ^tr«rr f̂%^nr % ^rr srt i

x  i 1s ^ t sprstt ^f«^T Is srra ^rl^rrr * ^sr n
•  Emphatic for ‘ffl-Ti hutn’rd, sitss-^T uk’rd—‘me also,’ ‘lum also.-
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{In the dialect of Gaya.)

I

jrEfi ??r ^ jit s ffa i? < rr  % i r  %  % a r t ? *  jskct w c 3 vx  ^ s r ; f g %  qftiRSTT

% %  i n r t  * r? s j f t  wVfft' fsrer^r i wx g x s r^  <rr ^ r?* rs3 iT  f% , 's®Ttjt q f f t^ r

it t  i tj^ t t  a r ^ r f k r r  ^ T r i r  <rr s r p  fans-csTT  I h t  ^  i ^ s t t  %  sn r 

1 Tjsft W 5 T T  ’P ^ T  fw*TT«T *lt ^  %  « g  ^  I %  %  ^HTSf

arrsr vt<; qrr% , n  = f ^ n  w ?  ^  a r n r  I

g ift <?%rr (53i trsRT W f t  % g<y*sra fm, yst ig® s?t  ̂ 'ft, f f a  v *«t T^tO m
<TWT rrRffi *WT T3<? i f  % ; TTH f<?k f  ®r 5fk % I qft*7TT if f N  'gsr
't t . a t  s m s r r s r  f t u n T T  u r g s r  u r a r w ^ n r ,  f k  w s t t  q r?g r.-y ^  i t  ^ s r

%, sm rrsft q tw s fijs r f f . a m -, <r sr< ■ gsnsrs- 571  x rn  s it s firk rr <rc *h j n x  

gsr % 'rftjsr, f k  wpjsr gtsm; iktsrr trr^sr ^ Tr«jsr i

*

n^sff W T  u t 7̂  nr-ft iftv ft % arrt'srsR 1%, sttttst aft, sp̂ ar (j^r, 
f k  irk  n k  Psttot % qrr fw f f t ,  i"* a k  tt  %, winrrsr % qn f sr *r>r ^ jt-Ro, 
qfk ansff w3 % % spr srrao i fix  sfkft aft arr^nsT k . tttt,
fix in r =sft, v x  rf t  ^ tjhw  s it v r a  if  fc , #  W f  a f  %, % t o w  t t  $■, 
f k  f  f r w  t t  %, % w f k  r f  % 1 k k  urg Pstwt, t  ajur, f k  <*kff 
snr t̂*t % 1

8

in *  fs^sr w t -«t  %  v% »t% ^t  *  k t  %  ^ r m  ^rr»rer, q j lT  i n  w ist  a r m  t i t  
*TT  s^ a , ’ir lT  ^  1 R T  %  WTTT TY % ^ S cT T  T ^I. P s  TTflSSIT %  Tr« ST^w Trr>f%in 

w n ?  1 5 * t p w  t  V t ^ T  q m n t  h I t  k t t  1 sti a t  w r i s a T  a Y w  f q .  q f  if
%**tY a r  a if q f t  |
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w t  ftfrgTJT If s r^^sr $r m? sre? Ar~p;f?jsr | tttt ^  w ^ ^ -
TPT ITT TO^ff •TT, WruksT I STT fagsrsTT Trmsrr k m  % «■ )•<** TT>. %
3r§ tit % ta r r ^ r .  *rt m% ^  *raw o7T?i I v «r f^sr t, ’Tmsrr T ^m r %

'?raR ; t>Yt  f<s, aftr % »s(^« I tprstt ir % ^ h ;, ^
kresTm ss % Tig % ailms-ns, pgk: ms y?s % f% Tfean sht

^ k :  ^rrsksjsr % fft"? 'ST^o | m$T msY sj r̂ ^ J ^ r .fV s r  tt  <s?kY % ^  
sir I <tt k m i m  ’a t1? %, ms  ̂ ^ rrifk rr TfkRsnr % *fr tjts^
sftT ^Tiftrsf I »T«! tJYtpC artrj <Fm?;<ST fifif TZT S i 'r M f *  T̂V̂ T f ^ -
f i iw  W o  rfY *P* % TTTTo, v k  on ^ZTo^fft 5JTST̂ o |

<

rns Strt » t .tt vf?vsr % w m  wfannw; kr, m r ?  TumY ^krY ^  ***¥
^rrr ^ s s m  ir w p? asrf, -v k  ms VfmTT ^  %? % urnr« mff i t  p t t  fsrmsr 
jfw * re ii % «K T^sr, Tj^ik r k j  ft^ i ajas ttt twmT wttto Tftrsr, *rk 
« r k T  a? lT T o  T «J | T ^ ’k s f  %  TSTiTT P?T|T W5I ^ o  rfY W T TiTT Wt W p r t :  TT»T, 

%m-.tj  K3t'TSTT *r *j«r k s r  i i^  w i ,  sfr s f k r  tttY z«r si? 'rk f t  j ifkajir
. tstp* '^fsrsi sffir?«i wtt %, î<i»qsr % vr^ ^^s^rsr i wtifr ®'sstt 'gj'w»a«r 

ifi rn  aiMT, SIT «f3*JST TT STrsfaT VIT % TS^TT, T)1t  «ft% % k T  ^  7JT 
wftfqsf % ^t J3T *l'«T I

rr^sisf ^  % i «  skiT %, % assist % tthtst i

<a

-rrr stfTT ^  as^rr, ms ^Pf t  wlsft ftm 3 T}marsr ^  « s  fis s?w
f*m % ftasTT trk f  %t ^>.»rir % ^fz ftn ff i t  Tnr w/ngrvrr % 'srwi#
^n^rsftrsi, snr tsTt <sfr»?T Tfkr «tt ^^nwksr, kt ttstt wki
f<s amro mfr=XT n ikara. ^ rk  v Yxx  7phsr ttc % t «t tr, srtasrv^T kr, 
^kwi gifTTT sTt tph wttt, amr k  tt % ktwt f r r f ^ ; ^YmrY ^  Tm vf ^  3

* Empliutit lor til’fT7 t&Uuui. 'you aUo,’



wtt p  pm iJ^srff mx-mf po, mix Spx pxm p p , tiprx
CP pms P 3. 1% PP̂ XT PT*/. % % 3TT PS I 4 PP % mix 533FXT PXT %
«ttt T̂ tFf, Tft\x pttipt m%% mfxtmPT i* mrsRmx 1 4 mmmp p 3 %, f% Pfmx 
^TJT xfimx* « i «  I

u

pxI msl % pt? mx^x 1 ffr p»ft pHix mix pm <nt pi^I #r tmr 
mm ĵp 1 fqrpxr pm̂ PT pfeprn pm̂ rT % fm p p =xt Plxt mKI
mm ftp pYtt mm ppt  mp3 1 pfepm p ^ivpt mrnpi*mx far, <ff rnwr mm? 
ps, mp fPtpx pm «m Pirnfal. mix m% "gm ptpI, px p % gw?, eft pxxt 
p-pt sx %, fm mmt p-rmt % p i  p* t % ptprxr ptp mm Jhf, ml p p  m* 
pjtp, ml mw*r txp *ft Qm.mf pfanrw mrrp“m mrcf farmrxT xr mTP 1 p% %, 
p? It pup xnat px pIxI ms pjt4  i

e

pmt ^mrl pmrc % »3 P, fmvf faimp mx? mmm 1 *mr pift px^ pI mi i 
mr^im far, i^ rl ml mr fares ms 1 wp prnl prp^fam far. pt4 fpsl fares ml 1 
pp  m prw.prx far, pprcrf xraTP fare pirns 1 mx p’pl pft prp^ifpp far, msiT 
fares p i 1 pp  m pipmspi?; far, ptp̂ xI ptp fare pirns 1 »ffajPT fa$«fapT % 
p1m»mx far. fares p i 1 pp  m pswiptx far, p p x̂I  faimrpl fare pips 1
xfmmX pmm̂ rnx fa; 4 ml ptN t mmp px p  % mp<p1 spit f ,  mix smpnmx fm pI x  
ptp pfT p p  1 pp  m p p  % prxpTiPfx fm p p ?x ptp %, ptp? pt% p s  ptp?, p p

PtPX P*5PT fppft I

V

np pppp mprpl ^ ^  mmmx 1 mTPP pip'-PT ptsjt t  %
■*rnrx tpm»mm ^  p p x -mp % mm̂ pm fm, pW  mm fprnrms 1 tp p̂t % mfppi 
p s p  mpm ppx < p p  pxipt ^  x p 1 mmt 1 pp  p p x »pp  p>p  pppi^ p p  fm, p p  
p ItjI  «? fsrmrimml 1 pp m p p ^x mp.pl *mx mx pIw t  i mini pui mi p *  x 
f p p i w  %4 ppft 1

* Kmphatic for okar.
t  Emphatic for f  tnvnar. 1 my alio.

I 1 ( J p ?  j l i  FABLES. 8 i \ ^  I



/s&s- ' COl̂ X

I f f  ' l l  m a g a d h i  g h a m m a r . l O T

\  ■& (#4 y  j ' k_/ .a _^
X^y 9 9

w t  * * *  *fNTfx^r ^ T  vrr w : ^  ^  tsjfxpfl | ^  ^
^ ^ ttt *w % i  r<s, xsfsxrr %^V<, xrr % xxjt 'rtrr h%t xtpt *rr»f %y |

x * i . r r  %  i <3^ f t ^ r r  y « ° xjt %  x ?  s r r c r  i j j^  %  %  e f ^  xixt s jt x t ,

^  X  *?a o <rr x^rf, ^rr xsrfr ^nr fWar i ?ry g X x jt  xr jTrft ^fxxix
^ r f i  i X ,  ^ f r ^ x  x j T ? t  ^ * p t t  x x r  x X r f  i t h  x r f v x p ’-r x r s t  % y  | x f a p x T  

xx ir«r tfz  X z  % ^-ajsr ?ix^n xftx % r r w  x rk
*X ^  ^T E t̂ . X f  ̂XT̂ *> <r% I XJXiJxr Xt^XfT %Xi xftxrrfxxr
^  ^  ^ i i i w ? ,  r r r  W t  % x t h ?t f i r x  $r ^ t x )- ^  v t  t i w t , W t  x re  x jp s i

X«Tpn? XT fq-Jl̂ r ??XTX I

ETJ?r xft5f ^ r.^ rr xtx; % in* xrfxT w c ,  xfrxPXT rrfxr ^»ft % xri<*
xw yziy^v^x XX xThtxT *TX ^3K«t 1 fly n>rt flT["sg-| *  xrx<sT7X<X fxi, PXPXT 
T̂TT-.̂ T % % %. XSW 3X % fflXT t-rf, flt Xjfa-.XT ZZ aTX?ft | f^f-^gr

VXstr^X fV‘ ’xft ^  xfxsxT % % % xft XSW ^r gmx 5)i %
***  - t ^ n y r x  1 i V - x i  XPST XT x f 'x v x T  fr iK i^ rx , ^jx \  X  tt^ t t , ^

^'■m x: x jx x xt  ^ t 1 31̂ 1^1 %  < n x  f ^ f y g ^ r ^ t k t ^ x , x f t

t* ^ .q Y r x x T  » X j ^  *r 1

r;rY ? f tn r^  yfKf xxfr^T ^  xf-^T, x rk  zra^-.^r ^
a r m  m ^ z i a r s i  t x .. ^ 1 x  X ^ x j  %  t  xxj ^ x j x  ^ rx ?  t x  I t  % t Tt ^ x  x m

^rrra T T T  i l ^ x  I ^®XT ^ W i^ S T  XT - % x x x T  % Z a fx X T  XRf XT*^-.»1X (

«TX tn R  T ’TT % X T^  Xto ^9TfX«Xi XXX 'iM»Xj't XX^TXTff aiXfT % ^ 5 !  TT^X f t f .  XjTT, X3XT 
^if^X % XTTXr |

%*

TTT?r w r x . x p t  ^  %  x r x r x r .# x  f% , x ff  w r  t o ,  x x  -m*
xrx>iX XITT ^ faxra fw w mW  % *ftxn xr> wrrt i xrxs «  xx '^t
X » iix r .t  -4 x r r  x i^ ix .  x f f  x f  ®sg?i %  *tx x f x ' t  x jt  ^ x n y i x  l x ^ fx n a r
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K ffl^T  %  t o t o  t t o  s f a ?  t  '3 3 T  S  t o t  t t o  I t o  tt t t o t t  ^  a , ^ t t o t

..f| % Tjt^i ^ tt ain^r 5t t o t «t *fi *i t  t o , wfanc t̂ t t  tot t o  ^t o t o : ! 

V Ni.cr ^ i ? t i  S, toj>  TOro totttto; ns, cftrr
«  tttot unsk % ^ t ir v ?  t o  totoW  % to t ^to  i t w  ^  w r

f ^ W T  cftKT ^ T T T O  f ’TOJT, 3T«*><J T ^  T O T  TTO %  T T T i  I

07ft f ^ x t  arbff f a ro r  % tot to *r to % *tf*rw t o  to % to* % w  i
f^TTOTO <tsi TOaTTO T3.7T T TOUT TT* I PTf f a r  % 3*f<TO TO 351*1
*htt % ^ftmcr topp^t  tto %*r tototo: 1 w*t frocro n#««»«qf % tvtotoc 
f< s, <ff t o p t t  T t ?  T  ^  to t  r f l n  p t o t o  t o t o  t S  t o t  u r n  f < ^  f a  <w t o t t  %  wU t 

r̂rw v)w< 1 tot f*T*PTO <ST*rTTi? fa  tttot mtP*v tott %S, rrw'&ff tifiT ®fa 
fk*rt 1 Ftoto artrorr «ffa t o  ttotto  i to* «Tr ■«*t totptt tt  ir tt  arm,
to ^ tott to: apfa % TOTt, <£ito arfa tow Tfa«r w to t o , 'etrocT tow % to 
TOTt ?tro vfa sfhn % %*r «W  % TO TOTt TOT Wt W t TO, to iff wtott v U  

t o ? w r r o r  i fa w w ^ w T  4  w f w ro  %  ^sw S ,  t o t o t  5 T O ^ I T O  w jt tw w  t o ^ b i t o , w fK  

farTO  % * f a  TOroa,? 1 TO a> wtw to TO tr TO TOTO fa . TO?1T V * *r ^
^rsr % TOI> TO^ft wtvft ^TO I arr ^ tô t to vrx*i TOT, <ft ar ttHtojt
?ftKT TO<T *njfTa t from rof ^sr;?rr^ ??rn*WT 1 to  w t̂ototo  t>  % 
g r ^ r ^ '* ! ^  w fTO T ^ ;w  ir* r  1 to t  <rfT ^ ttot ’̂ fT O T 'a , a j ^  T O n r r  t o t s ^w t o h , 

to TOT » W ,  TjTif % îTO totto <ft TTOt :;- TOrt; TT: % *«TT t  Wf wrt
i f t ^ t  TOTTTT T O » 4 T iir TOI %■ T O 5»?trr V T O r I T O  w f  t  a fT O T  TO  TOTTOT I 

^  SjifTOT TpIXT T«nar % fror~5 nfsTTT Wl W-T^srr % TO I nTOTT TT
jrTt Too  TO. fa  t NT TTB TO, TT> TOPS’ USf fw  S, TO | T^K TOT 
fWTO TOT, rfT T»«TOT % TO TTTt |

\ i
Ŵ sif tSto % ^lit STO TWI ( 3T«r *fr«< 5(WT TT TOTT, TO <>«ft TOa*l 

V t<st : TOr-Tif t t o t o  %  a f a  « ? r « ^ r  1 T f ^ r o  w ? 7 P  ’st o jt  t o t  S  a f r * f  

Tryi  ̂ TOPTO Wt TlTOTO to ^ j«T ^TUTTOr sttot WTTOWW I 1^ f<T TO-^r 
« t c r  W ta -T T  TOTT % TOPTO S  ^  T O  *TTT<TO f T .  T r t  a fT T  f < T  WT NtTTO WHtTr

* liuipliuiic for haw.
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M ! W -K T  MTM KM, MT; Mt MTM MPC I snsK f?? r  ImM-MT M? Mte'-MT VIKMT MMTMM
mmitmm mk %■ ??  mmmt mmt i mm mpTm? ?if^rr m? mt. % jittm w  um

<im MMTMT % MPJ1M MM MM̂ MT <$&T M? M?tM M t MM? MM, MptM? <§MftMT m?
VT 5: MM MTM'.Mr? fM, WTt MM <ftXT vfM-% MmY M MMifMMT MM, M? MKT
**T?8M MMTMM T O 5 I W H , ^ft MMTM mW *  , MT MTM t  MM MMi? M? M'lTM |

%, MMSMTM Mj?MM fM?M %, s f t  MM % ^K  MK ^  MT I

*"£>

IT>TT fiMT M ?t fMMTK MM3 MT MM I MTTM ^ MtIMmTT MM MTM f«M  M 3? I 
KBi^i'KT IM ’ % %% | MM MfMMT M %MM, MM MM»MT % MK?fMMT MfMMT M 
MSP3MT I f f f ^ T  MMM>MPT fMT TTM*Y Mf)? MfsjMT % MTMK MT? MX, MM Mi 
M^«Mr i'MMfTM MT ■JjM MTM'MMf, fMf tETMJMT MTMT MM*MT Mpf MfMMT M MM MM? I 
?>M.MT MtM MM^M? fM, MJM, MTMt t i  ^M"M MM mY" M ? I M?.MM MMigt t i  MM MM I 
MMt-iT MK M3M MTt? M?Vm?  MM̂ MT MM-3T MM I MMT MTMT M3.M MTMM, MHK MM 
MIMM far m I m mm M? MYn; I

■

/
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List of Mayadhi Words.

T h e  following list has been compiled principally with the help of Pandit S’iv 
Nariiyan Trivedi, of Gaya. I t contains a largo number of words peculiar to Hiigadhi, 
few of which will bo found in any extant Hindi Dictionary.

MAGAPHf VOCABULARY.

akhaina. ’HPidt as’thl.

akhaina ( IT. wN t ), a rake for stir- araut ( II. ), a screen,
ring chaff on the threshing floor. ath'rl, 1 an earthen basin for holding

W b r akhaut (H. WTT sfr ^  water or washing clothes; sa vessel
ip a ), the fulcrum of a well-lever for roasting poppy-flowers in cakes.
( ^rrwr). «wTYt amari ( H. pfa*: ), dried

WP'-VT ag’rd ( JI. ^rtKt ), sugar-cane tips, 1 cowdung.
which are useless for making sugar, as ar’pd, the spaoe between tlio thumb
they i>osses3 no juice. and forefinger. Cf. %ff, brpil.

-̂ TlTTt angart (II.  fwwJJTTt), a spark, 'qc»%wr ar’mena ( H. ), amuse-
scintillation =  ment, pleasure,

witwt angithi ' ( II. * tjt <t!T *T | ^̂ rT*r aldn, a trellis for supporting a 
tspefrsr), a vessel for holding fire; *( II. ; oreeping plant.
W W  W T  ), the action of stretching as’gani ( H. ), a olothos-
the arms, as in yawping. horse made of ropo or bamboo =  wp«*Pf,

â̂ TTJ achangd (II.  w rf), a stage, shelf.  ̂ q.v.
^epvpr afguf, adj. ( H. W /* ) ,  wonderful ^ tjrrf as'th: ( I I .*r^T), the raised pme •
^Kcre aids ( II. % WVT <*i v**»), the of ground below the eaves ( VlTTG )

wooden frame over a well. hi 11 courtyard ( fitp*r).
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wnrM d'il. kach’kach.

îTTrt ail, a field boundary. first before making it over to servants,
t̂TJl^KVT dg’dain, tbo fore ox among tbe otherwise if it is first used by servants

oxen engaged in treading corn. Cf. ^  is impure.
'3mwT7T im ’tdha, adj. (11. ^ftfrTT), mad.

T̂fTX filar 1 (H. rpr^yrr), the portion udki ( E. ssr?3i ), teasing,
of land contained within a plough- m>m >  adj. ( H .nm T), rough,
circuit; ‘-“the intermission of fever;
'adv. fy p rep . (11. W . ), within. M  ,> ,K T >> a Portico’

verandah.
dpd, a pit for keeping fish in when O T  usuk pu8uk> (ldj. ( I L  ^  ),

caught in a ftnrrx, q.v. gc]_le

W  «■,/,! ( 27. T O * « * ) ,  .  heavy kind VtWT a b«g for Batchingfiah, dragged 
Ot wooden ep.do t.pped With iron, Urrongh the water ly  two „
used for digging up soils. J

■wraut//r’Af ( I f  *nn*t «Trw htt f r* ) ,  a ^ft*ncn>V Sjh’nUf, adj. (E .  wt^ ttw  ),
kuid oi horn-shaped net made of bam- tangled, tossed.
boos for catching fish. . -. . . . .  cx/  wtu ot, to put new straw on a roof;

■V-tT id a ' (II.  a part of a crop to rethatch a roof.
whic h is reaped by a cultivator for WlWt; film, adv, ( 11. V * ) ,  in that plaoe;
presen t eating, before the whole is ripe; there.

{E . ’H J iv n j i r ) ,  the first fruits of a *, - , /  r r  v i t i  a  cc , , „  , . . 1 a ^ftvrrt bharl ( JT. -<rKT ), the eaves of a
field offered to the famdy priest. hou8e. Cf.

fafiro uJri/ !,kd, adj. ( E. JCTfr r̂), w^ari; out Inn ( H. wusrt), naughtiness, 
perplexed; distraught. wiokedness.

'HZ.it* tif, /.an, a poker, an instrument for authdh, adj. ( II. <r»I3), naughty,
stirring a fire. wickod.

s/ uruh ( U. ), to dedicate anrdnd ( //. irxt «t«t), rotten flesh.
“Br' lri earthen vc ;nol, - -Hint iu w w  kach'/ach, adj. ( II. ) unripe ;

td, for one of the family to use it 'mbit. ( E . ), altercation, debate.

'  G 0|^ X
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kaclfdambar. ,rp?t Aa,.'(i-

kach’dambar, adj. ( H. ), kamtd ( TT. VP3T), the gable-end of
half-ripe. a house.

kactiwaniyi ( IT. im x , kanausi ( E . ), a kind of ear-
a kind of sweetmeat. ornament.

kafr'i, a worm which infests buds ^  W H ’ a ™ 11 d”S 0n the bank ° f
a river for filtering the river-water.

and plant-shoots.
„___ _ , , , _e1r qr̂ T kcindd ( IT. w r ) ,  a kind of esculentkatua {H.Hfn) ,  chaff, husk. v n

root.
r̂avvr̂ t kath’nahi ( H. f P  a , , ,v , , p -aryw?} kandhaill, a bullock saddle,wooden bucket for drawing water from . .

a we^ ^nft kanniy a tw ig; a small branch of a tree-

lararii ( H. <T8*T), a male buffalo w S r T  kanhaud ( H. *RT * * ) ,  ear-wax. 
calf =  qtr?T. ehqvst kap’fi ( IT. arTsflT, )>an earthen

*<r.xt kat’ri ' ( E . srr*r WT vr*WT), an orna- cup*
ment worn on the fore-arm hy low-caste « f « T  kahmyd, one who roots up Vndly 
women ; • ( / / .  <*t T?wrr ) a wooden seedlings for transplantation. ( The
plate attached to an oil-mill on which y /  means ‘ to root up.’)
the oilman sits. *fW ? kamiyd ( TT. *»*r<T), a labourer; a

ifivrr kattd, an instrument for outting ploughman. Fcm. katmahii,
bamboos, used only by Doms. a ploughman's wife.

katti, a round potsherd usod to play «rrf tk a r ’ehhl ( TI. fawner), edge, border
with. karin, a canoe-shaped lover for m s-

r̂spqnT kan'kan, adj. ( IT. ), cold. ing water for irrigation.

qsifrtfY? kan’tor, a small box. Jcalmd ( i f .  vviTT), breakfast.
kan’ioah, a drain, a safoty pipe for m yx kdkut ( H. wefvl'), a biud of chop- 

running off exoess water. per for cutting straw

W « r  kan’u-d ( 11. W*far), the sixteeuth WfaT ( f im . «T * ) , ( "  11
part of ft ser. buJifll° calf =  * * * '

y y y —-o C \
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kdra. ihgp’kknp.

% 4  a long leather rope to which I %<n kekd ( H. ), to lament ~
the bullocks are tied when treading |
out corn. **■ ^ 10 BPaco between the fore-

n  , -rr , , . , , finger and thumb. Cf. ’srrvur firstŜT-ft kari. (II,  ^ w r ) , a bamboo tube ^  ' *
for forcing liquids down an animal’s ^  kwtchiya, a kind of toothed sickle.
throat. f̂rr̂ Tsrt kdchdnl, the top of a roof.

k du ( II. V^nrr), a grain-parcher. ^T^l koni ( II. qrNrr), a comer, angle.
kudo (II. a ), clay, mud. 9rlx kor 1 ( 11. j? margin, edge j
kichcAi ( II. ), the mucus of the ( II- *T9T), now.

j ( ' *fNrc koha (II.  ■qfdsrr), an earthen pot.
klya (II.  ftjuTTT), a small box for _ , . . „  <*. . .

keeping sindur (red lead). kau* . / IL  two ,on£ Lam'
boos crossing each other like a pair of

J ijitt kitgarh, adj. (II.  ^  rrh?), ugly. scissors for supporting the ridge-pole

kur’dahind, the loft hand ox of °f a ll0us6,
a nhrrow. Cf. t h f o  tjrTT, *rtxt kauri ( H. yjjxt), the act of chewing
T̂vHbt : also the ox nearest the post of oud ( of a ruminating animal).

a threshing floor. They all go round _=*■ , - , , . , , . . . .
from right to left, and hence the left ^  T  ’ lnsh'ument ior bftrklnS 
, , . , , , wood,hand ox is nearest to the centre, i.c. is
near ( )  the centre, on the right khakh’fial, adj. (II. ’sgTfjx), dis-
( )  of the centre. Cf. tressed ; restless.

y r r  k«* du ( 11. tffnr), rice-dust. khap’khaf ( H. ^-rpsj ), a rapping
f ^ t  kttddi (II.  wro ), a portion, share. sound.
Jfr^x knrur, an instrument for turning khar’hu ( II. x r sc  xsrrr srrft

Ba,id. «*), a section of an dkar ( ernbauk-
*%*T k’dhiyd ' ( I L  * 1T*? , > )  m® t ) or of a field.

a emu 1 boy s cap ; ’*( B. ^«T) u small tr«r?«rr ifntp’khqp, adj. ( II, 
earthen pot for holding water. * x t), full of worms.

■ c ° t & x
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^TT.Ktft khap’ranrl. W 5™ gam’lak.

^gxjix^gt khap’rauriy an earthen pot for khcrhi ( II. <$,f \ ), a staircase.
removing the aftor-hirth, &c., when a %?T Meted ( II. rTTTffPT), a time ; a turn , 
child is bom. an occasion.

khabhuw 1 [IT. stt̂ tuxT utt̂ 3T*TT' 1 3̂«ft khainl {II. ’STvi eirt TOTfi), chewing-
to make an animal get up to drive; tobacco. Cf. *ft*ft.
■ ( II. msft ipr me afr^^rr) to get a wet j.}.ai]wn (//_ m  ) (0orn given
field dug (causal). as food to raiyats.

Tat̂ % khar’tce ( E. T5% W ), sowing khndhci ( H. ), a nest.
in a dry field. khond {II. ^*TT), leaves folded in

f ^ T khichchd, adj. ( II. mgT ), unripe. tho shape of a cup.
fcivkct khimurt ( II. aT *V r 'TO), ’sPKT kkord { LI. #<?T), a largo

an old or small plough. earthen jar.
y /  fisu? khil ( E. H-froMT ), e. «■ to sew ’strt khori ( II. ), a kind of

in a particular way, to run, tack. small dish.
,  „  Si. \ . <rbrm  khdurdhd, adj. ( II. }̂WHTT),

khukkhe, adj. ( H. ), empty. . . .^  ' uniortuuate.
wfzarr khuUld (H. *f«r), a kind of ear-a . r,̂ 3<t yuul ( II. m rr), forage, I odder,

ring. 1 j.
. vi<33 ijdiiph, adj. { II. wr*rr), less by a

1-hud ni {II. *ftxwr)> a spade. quarter ; a quarter leas than.

3 j Jisrvara gaj'baj, adj. ( II. fn^r^^rtT), mixed.
khur nl (I f .  a spauo gat’pap (II.  fw^rnr), aseoci-

used for stirring the embers of a ation.
fire. Cf. w^yivt. 1 m. .

j mtTKOX gapargaper (Li .  « r ^ t  VTTO),
khur’hd ( E.  TtVT ), a cattle disease gobbling, devouring.

attacking the hoof; foot nud-mouth j gor.d chhd (H. a towel; a
diseaso. body-oloth.

^ w i^ s r r r  khus’khututhd, adj. ( H. jpg'*), gamlak, adj. ( II. KT» UTO), .
brittle =  to. known, understood.

i (  w  ) i  . ,  ( o r
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vi^TynYt gar’daicdnt. ghuk’rl.

»IX><<i i -Tt gar’ daicdni (II.  %«rri: ), a a water-course iu order to divert the
necklet. water in any given direction.

-ijxfiiz gardgai ( II. qhtiT )> limestone; tiYet got a. ( II. t̂vgr ), seed.

Wtarc gbthaur ( II. 7T s t ), a house 
"TTTT gardr 1 ( II. nfmrr ), an alligator : for keeping dried cowdung.

lunco °-ac!j. ( H, $ t S )  obstinate, per- .  .  . *  .
1̂̂ 'MTKt gorpaurl ( I I .  qqt qrr verse, firm. . x

„ *P§^T ), the pit into which the rear of
j f llW to  a neck- thfl leyer of a pounding-machine

ornament. ( dheki) is depressed.
™  gdran ( JT. wNT ) treacle, molasses. gbr>khiyd ( E  , rc* m  }> a herd.
?lTf-T. ffddi ( //. fd \) ,  a liar : adj. false. hoy.
fim \V  giyarl ( H. VJVX’T), the neck. »fftT gord ( II. nrY «T qlfT ), white
fjir-.fnrr gir’gird ( II. 7rt«T «rp*l), a small ink made of ohalk and water.

“et‘ irtsirarr gbl’tcd ( II. wtit ), a small
fiiwt gilli, the space between the thumb ear-ornament

and forefinger. Of. WV, , TT .
iin»r.w*i gdl hath ( I I  srpl̂ rr *rm ), ovor-

3 ^ 1  gud’ni ( H. -flfsjnwT ), a little. hoiled rice.
***** guddrd, wages for reaping. ^  gh*f *0{ II. m  * T ), a stir-
*T̂ TTt (jhyui \ H. wrft), abed in a garden rer ; a spoon for stirring.

 ̂ or Md* qa-TT ghatfrq ( H. vrra^qT), a kind of
»MC*n ghi’rd (II. *Fvr<tJ, a gurment of cake.

rags worn by mendicants. , . .. , , T,  , * ,
*3T ghaitha ( II. SFT ), coarse

"Ktihe geddgedi, adj. ( U. ), little; meal made from maize.
an iufaut, _ _tĵ ni'srtyc g h a sa t g h a sa r, adv. at once.

YVr t* td  ( I I  # , f ) ,  a kindof spade fqofihft ghir’̂ l  ( / / .  ) , aplatform
used by beldam for keeping water jars on

flT,TW {TL ^  ^  ghuk’rl, adj. ( I I
» gang of men omployed in embanking frozen ; congealed.
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<;AW Ad. c/iuh’chuh._________

| m  <?AttWAd ( II. f i r a ) a veil; the action <?Mr ( ^  ^ T> )» a kind of
of veiling the face. basket usfd for toBsinS;uP water (used

in irrigation).
* *  9hW'ke' UdV- again‘ .  . «A*f ( H. ), a milk-pot.
'S^hsnr ghur'child ( II. ), a coil ^  cA(W| a coarse kind of mat made of

of rope. bamboo slips tied together.,
«h09ha> an 111111)10114 mad0 of tdr n ra cAds ( a  ), ploughing, 

leaves. ^
•so, , . ^  a i cAik’nd (7 /. «T5 , ), butter.wNt ghoghi ( E. v w ), a pocket; a bag.

frjnfnjT chik'sd ( II. f̂T3T), flour ; meal.
*rhnwrr ghbrmuha ( H. Et*rr ), a piece of . . . .  ^  \! .. , ftipCT chi'uvd (tacHTT^T «*T ), poppywood shaped like a horse s mouth, used . . , ,. . . . capsules which have not borne reeds,tor sustaining a root.
* , , , r . , .. •„ cAifoAl (U .  TOSW), a #iokk<.UTV yhor ( II. w$T ), bu tterm ilk .

JA , , / r r  %_v t , i , fW t'V fihilawi ( II M Wt WTXW WT W«F), aghaud ( U . ^ K ) ,  a bunch ; a clump of ^  of t for oatchi Cf. m
fruit.

, , , sjH t i liichi ( II. sfhbT), young fruit.<ltT ohakid (11. w ) ,  a wheel. H v J
, , , ,, , „ w rtf chuiyd ( H. tfSt ), a pit ( especiallyvnrnrc Chat'gar (II. , relish, fla- ^ , ! f  .m the dry bod of rivers) from whichvourmg.

water springs.
chariydr, a pit in which a chdr is c , „  ,' /rr . „ .,, , ,  l  , wWtcAuA’wf (II. g w ) ,  a small earthenworked ( see WT̂ r). *^ jar.

<qv?iTT chat’rd ( II. ym rtvr), a duoaso t'hukkemukkc ( H. tsfffifintT W3*T),
which attaoks orops. tjl0 position of sitting with both hands

charak ( H. thewr), white. on the knees.
chard} (H. pasture. chum fai ( II. 'f.WT t  s>WT srwr),

'q^srr chalaund ( H. u tffl), the treadle white-washed.
of a spinning wheel. V n * ^  chulhdni, a oookhouso.

wfif chn!. ( H. <»T 4fwT ), tamarind :huh't:huh, ailj. {II ^awVwt )
8eod> splendid, glittoniig.

‘  G° i ^ X
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W  ehSgi. W  T5W* jhukvry/wkur.

■̂JTT chegd ( II. sif^T), a child. fferaru jidic ( II. unw r), to kill.

ckilh’wd ( II. j^K ^ t f ), a knife HfiXjukur ( II. ifrig), able, fit. 
used by milkmen. jor ( H. # ) , a string.

v /  w»pr' chhagun ( K *  9 v  fwPCTT), to J  r f lr  jo r  ( J I. w u m ) ,  to kindle, 
meditate. ^ . , _

si K'T ./oran ( II. sir^ff), a kind of rennet,
chhachh’nal, adj. ( II. 1W fSr ), used for curdling milk.

longing, eagerly desirous. ., , , .  , , , , . ...^n\TKjhag<jar, kind of nook for pulling
>l rs<: chhdhur (II.  WHIT ), a shade, out any water-pot or lopa whioh may

shadow. have fallen into a well.
f chkiahMh’rd (II.  srrtXT, ^fWT), jhapaini, the leafed branch of a

a glutton. date-tree; the branch with its leaves.
ckhipdt ( If. ’ST f̂t), a dish. tfiwvqftz jhan’kaut ( II. xj-xr^sn ), a kind

whrx chhlhar, adj. ( II. rjvrxr), thin. | of native hinge for securing a door.

1^1 chhuchohM, a kind of nose-stud; an ( **  ‘ ‘ a d°°r;.’)
ornament for the nose. HnrWT jhap’jhap, adv. ( II. munft ),

ehhiihd, adj. ( i i .  ufmrin kut ), ^quickly,
arranged ; classified. HTWVHX jhfa gar, adj. ( II. *stxv[TX ), pun-

, „  gent (like mustard). »fifu means ‘ pun-
l ! "  M m  < «• « » » ) ;  <» «"*• genoy,’ . .  di.tiuct fro*. *W , • tbo t a t

chhani, the hole in a sugar-press of pepper.'*
through which the juice oozes out. tfjjgx.jhdlhur, adj. hairy.

>v“rx)- chhop,, an umbrolla made of loaves. jh il f i  ( II. fa^xi), a pebble.

wftnsV’l/o ieoo i ( I f  firKfr), a woman jhuk j/;uk, a d j, (II,  fasXT w ) ,
jab’rd ( H. wria V r i) ,  a small b°Dt dowawards-

grauury. jhuiur jhukur, when a man
■ h f  i tt . „ with long hair dives or sinks in water,■nxT ja'A ( / / .  wtwt), a not of strin.. for i ,■ .. ..

muzzling the mouth of an ox or calf “  V  T  t *  b “ r  18 “ “  l t a t o , g. ou the nurfuoe, thot portion is named
*,TT* > ' Yi" ( II. rs*r), fuel. ^  aW e.

• e ° t & X
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jfior. r̂rsTTfTT̂ r (jab’dabdbl.

v7 *fTC jJior (II. TtrfifT, >fTKWT), to atft tebhi ' ( II. signer), a sprout, shoot; 
brush or wash. 11 (II. ^t^fl ?st<rM), the flame of a

»fftvr jkol ( II. *rm*r, «rr«T), a cobweb. oandle.
t&h’ru ( II. :̂ ®T, Wf*rr), an earthen

jhbltir (II. fsrfw), an arbour, p0̂
a bower. fdk’ni, a kind of wicker-work

*^Kr%rjhaurdhd, adj. (II. Tt^n^n), basket U3ed for covering the eyes of
perverse; cross; restive. an oilman’s ox.

hrivift tang’nl (II. ), a clothes- ĥTT fond, a piece of wood,
horse made of ropo or bamboo: =  top ( II. ntWT), to sew.
^nvTisrt, q. v. thak’maiund, adj. (H . ),

z z v v fa n t  rjhunb (II. wrpfli), prepura- porplexod.
tion. thak’mur'ki, adj. (U. VifT WITT),

taruii (17. VTw), a email perplexed.st
oanak w  thus, adj. (II. srgvhbrittle^^pei^g'gTT,

fes.tf t d ’n  ( 11. WY*} Ktaf), a small lout, fstf*rrp*i fh h ^d il, adj. (IT . v n m rw ),, 
a r°h- ashamed.

*** #* ( H- )» a lock of hair on thck’rd, a stick for stirring grain
I In crown of the Load. while it is boing pouuded.

tukjuk (\H. ), a fixed gaze, wfrvr thtkud ( ), a kind of cake.
a b̂ ar0, thcg/id, a kind of mud flight of stops,

gwrgv inij'pip, adj. ( II  sncTti^rr), full. tsjtt dag’rd, a largo flat dish mado of

aTWK tmr fdpar (II. w s ) ,  on W00'̂ '
orphan ; helplow. V7 dot h ( II. •M5*iT ), to burn

tut (II. g u t) ,  a kind of vostel with rf«?*</u,a</\ ( I I  alono, single,
a spout. a%̂ T*tT daphudnd, a sign of anger.

ttk'HM ( H. vfricr wwi, f r j r  ^*tt ), wwntwrjn* dab’dabdtl, at(j. (II. w>cVVv), 
a mushroom, a toad-stool. tearful.

' e < W \
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^ 3iT dubbhd. ^5  dak.

^ r r  dubbhd ( H. ^^Tcr), a large i^rr^f^ dhe/c’wds ( ZZ. Swref*), a sling.
Cû ‘ ^t>ft dhonl ( ZZ. 3T^?t), a present of

dabh’Jtal, adj. (ZZ. s^rr), fruit, &c.
grain when nearly completely boiled tag’M ( H  ^  a tcther . Q
( lit. that which says “ dabh dabh hobble
l!'tbh’' 'r wfipstT tagiai ( ZZ. -53), obstinacy.

M,TTva5T dam ha (II. 31 )> high wsftrvt tanlgo ( 11. vtzTUT ), a little.

"tfWRvr tapawan ( II. vncre ), wine.
^  TT»*it taSkam  (U. W  ), the p.lm

"“ P- of the band.
T«W demurd ( ZZ. fir-pST r&Vr), dried «.«. , . _

cowdung; specially, cowdung picked up l" Ja‘- ( • 'fKTJlU ), stars,
dry in tho jangal and not made into ^de, adv. ( II. ), below, down,
cakes ( ivtT3T) ffTfr^t tit’Id ( I I .  ftraaTTt ), a spark,

•■r̂ -nsTT ;f ah’jar, adj. (ZZ. <rr€t), envious. scintillation =w<i 1"0.
vrfift dori, a kind of fishing net. sft'W tian ( ZZ. <rc^rrrt), vegetables,
wtwrrdbbh’rd ( II. «'<*vcr), a small ditch. v7 tlr ( ZZ. »ff-3WT ), to draw, drag.
*ir-«-lT»n dhan’dhandnd, adj. ( ZZ. *iz^rsn), tl/etlle, ado. ( ZZ. W1X4TK )> often,

astray. frequently.
dim’rail, adj. (ZZ. * 3 ^ rr ) , MuhH ( ZZ. v n n t ), a musical

half-ripe, unripe (of fruit, or corn). instrument; a kind of large hautboy.
dhdm (ZZ. %wr) a toad, a ukUr> lhe third Ploughing of a

largo frog. fiel(L (Jf' ^ Wnc’
fr^wT dhilud ( II. firwtirr), a oradle. ^  theihar> ( S . g r ^ r ), shameless,
arrinr dhurdhur, adj. ( ZZ. # n ) soft, ^  ^an<̂  ( )> anxiety.

tender. darcchl ( ZZ. rhrt ), a small
\ /  *5 dhm, to attack with tho horns ( of 11 mdow.

a hornod animal). '?.▼ dak, a ditch.
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dadar. vr^Kj pataura.

dddar ( II. ), a crack, a ^  dhur ( II. ^  ), an ox, a bullock.
®SSure' u’hfivff dJtbk’ri ( E. w #  ), a bag.

din’gave ( I I  f^ r  ), before ^  dhochhd, adj. ( II. WCK ), wicked,
sunset. , . ,x srrrr ndra (If.  *trr vjbt), marua-

•̂ TTXT dinaurd, wages for reaping. strew “

dindkil violently. nifrdl, adj. ( H. w m ) ,  wanton.
^  d M  ( E - * *  )» waSes fo r reaP5nS’ ^  n lp e  ( //. ), plaster,

the act of reaping a crop. , , , _
^ , W iw»# (27. ’sai^rr), a child, an infant.

^ g tW  dumuhiyd, « $ , ( E . ^  ^ ), ^  «. . . .  ,  ,
cunning, artful. * *  ^ ) ’ a ?latter mad°.°f

straw or rags to support a water-jar
'Z  Ms ( IL * *  ^ 7rTirr)>t0 blamo- on a woman’s head.

dtkhau’ga, ( U. ). ^eauti- sffwr nA4* ( *T ), the per-
quisite of grain taken by the village 

dolchdr, the second ploughing of a gorait out of oach crop.
field. Of. qTT, urnew. nokh, adj. ( II. Wirtm), uuoommon,

•<ft7iT dogd, the thatching along the ridge wondorful.
of a roof. vfhrniT non’gar, adj. (//. *ftwnT.), salt,

<£fjiT dogd ( II. Wit ajt̂ T ), the sahne.
second journey of a bride to her varpjt pachdthi, a religious ceremony 
husband’s house. before transplanting seedlings.

UffUTU dbrjtih ( II. sf'srr Utt ), a cattle-shed. pachaut, the left ox of a harrow.
vWHt dhandhawd ( U. wft ), a Cf. ™**rc?r,

violent flame, a blaze. patfse, adv. ( I f  3TW ), quickly.
dhar’khd ( II. frr'BT ), a small shelf mbt* path'ru, a kid. 

or recess in a wall. xrfvr̂ rr p a l i ld  ( E. urtTT ), an earthen jar.
UWTc Ihu'iga ( II. ), smoke. vrnfcT pat aw'd (II.  VTCVpCl), vegetables •

dhundhur ( II, tfusr), twilight. =

• c c w \
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t f w p a t h i d  ( II . ^  ), a  basket. «***  p d la t  ( H . ), ^ 7 ^ 0 ^

■*r*r p a n ,  an aggregate num eral =  20 barrow ing.
g a n d d s . O n u g a n d a  — 4. O n e  p a n  there- f * r ^ r  p ieh o k h u l, a d j. ( I I .  ),
fore =  80. slippery.

'■(•f.ap^T p a n ’chhan dd , a  m an whose du ty  ^1T  p i t th d  ( II . tpct ), a kind of boiled 
it  is to  guard  water. pudding made of s a t  til.

W tffa T  p a n ’sokhd  ( I I .  ), a  fa '^ rd w n rr  p i l ’p ild h d  (  H .  ) ,  a
rainbow. * coward.

f.PS.rr p a n ih a td , boded rice m ixed w ith ^  VU' ( I L  ^ S T r)>a hi? h bank 
wat er- round a pond or tank.

p S t> g i  (  n .  m r d ,  *?*>), the bound- f  n i ' ( I L  cleaned cottou
ary  of a field. for BPlnnm g  5 * ( U . v f t  m r r$ ),

... n / rr v . . smoking tobacco. Cf.
T»xnsT p a r j h o  ( II . ), an  example.

., 4 S V T O  p u l l tl iu l ,  a d j. ( I I .  )
vyu p a ra m , th e  sprout of a palm-tree. half-ripe

p a r ’u a d l  or p a r ’m i t i n ,  ^  p u t t l  ( H .  W ) ,  the spokes of a
a woman when engaged in  a religious spinning wheel, 
ceremony. p u ra w e , the second ploughing of a

p a r iy d th d ,  the wooden frame- held. See ^ t s n r ,  T tm n , w w .
work over a well on which the person p t f k u n i y d  (H . ifcrgfhjf),
who draws w ater stands. sleoping on th e  faoe, w ith  the belly

y w t  p tu ’n i ( I I  a  scraper, a  * underneath. ^
kind of hoe. T O P a ird  ( H - ), a  castrated ox ;

, . a  bullock.
p c c h a r ,  straw, &c., mixed w ith  _ „

earth for building. ^T«ir*n p h th a n l ( 11. w r i ), the foot of

uf«iT p i jA ,  a  bundle of g rain , a h cd.
® ^  P m ,ti  (  H - T O t f ), a  kind of covered

T n n r p u t  an , the act of laying freshly cut basket. I

I lC6 ° 7 l m. 7 °  7 W’ 6itLt'r t0 * * 7  or to HT.«T p h a r ’k d , ' a p it for catching fish ; 
be softened by the dew. | * ( / / .  f i r t t f  ), epilepsy.
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^nrsf phdran ( II. trftrennW ), the first ^5PTf bat hi (II. (gvrft 3iT TtHf), a bundle
ploughing of a field. Cf. t̂*3TC> UT̂ > of fuel.

«r?p; balui, an insect which infests grain
W t phuchohi, short hair, down. when first in the ear.

ptieii, pieces of dried cowdung. =lWt bas’nl ( IT. ), a water-pot.
WW phen, adv. ( II. fa x ), again. batpheid ( II. w hu), a stick, ft
\ /  ww phen ( II. wawr), to mis. cudgel.
irTTpherd, tile right hand os of a harrow. «W> MU. > * • »  i M  M >  <to

Cf. jn ^ R n tr ,  * A f t  of < T  7  t  P' K'“ ;tree ) and causes them to curl up and 
trb*»WT pJwh'cha (27. vprt^rr), a blister. wither.
VlTir phoran, spices for seasoning food. ^  m h  ( jgr )} the cultivated fields
^  baturl a kind of leg-ornament unmediately round a village.
Wgvrr bad’fta (17. 'RT̂ nr), a wooden shoo. , , ,  «, ,

f̂ rarr btchchd ( II. ^T̂ jt ), seed. 
badh’uahd, one who guards a _ .

, ,  , , ... .... m fintvvfT btchmr m, tho washing oi a clothfield WlW) ; a garde champtirc. '  ., ? . ,
after it has had patterns printed on it. 

baniyutl, one who works in tho ,, , . ,,
. fSr«T otnda, a bundle ot straw on the edge

°rC“ , ^  ' .i , .  ,, of tho woll on which the buckot restsbanusar, the completion of the . , . ■
‘ P . ... ,, when it is being emptied of water.transplanting of nee seedlings from the ° 1

nurseries to the fields; WWT TfUTT ifa  f^xyrrt bir’trul, vegetable seedlings.
‘ I  have finished transplanting my rice- biar ( II. fins), a hole.
seedlings.’ Cf. V f̂CVT. bijhal ( 27. ■gwr SWT ), weevil-eaten.

bar'ha { I I  if tw * ), the rope for .. , , lT „ >  , ., . ' , , , ; , 1 TXT b/n (II. *an*i, mtitct), a kird ofdrawing up the leather bucket of a° 1 food made ot leaves and hour fnod"VVoil• s
' f̂icWTT boriar,adj. ( II. arWT̂ wvr), high

handed, powerful. ^  hiro ( 11 ), medicine.
wflrwt fanffcM ( 11. ), a brush made eoed-grain.

of pig's bristles (used by goldsmiths). 1VW butt it ( II. ujwt)» an infant.
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^  berj‘ WVBBngr marunel.

** he<> ( H ™ )» a fr°S- ^  6M< (77 * ^ )7 'th e  earth^ho
WW ie#, «»7r/\ ( 77. * r v ), all right ! ground.

WWT WTWt fiatnd jseAdwi, a sweetmeat or ^ 5?T bĥ d ( 77, ?i}vrr )> parohed grain, 
cake distributed at a marriage or other bh&lhur (77. vrbr), hot ashes,
ceremony. embers.

bnudha, ad}. (77. twww;), senseless; ^  bhl7r ( #• ^ ), a hole,
an idiot. *Mwr bhokild (77. i*twt ts-t), a small

bhag’jog’nl ( 77. mftrr), a water-channel.
fircily-  ̂ ^  bhothar, adj. (77. riffina), blunt.

wi^tt Ikaij tea (77. ), a small cloth bhori ( IT. ), an error, a uns
worn between the legs. take.

« ^ rrrr  bhad’rdhd, adj. (77. w jit  ). un- <Xt mXiyt (77. <*rj^), a girl, 
fortunate. _ . , _  *

mak ri ( 77. % sf'R ^  ^ X t) ,
wre wre bhanar bhanar, an obscure sound, a piece of wood fastened in the post of

a well-lever ( ^T3T) to keep the latter 
Vimn bkaii’ iu, a kitohen, a cook-room. in its place.
WaJIK bhar’bhar, adj. ( 77. ), wanting *bn«?t mag'n't, adv. ( 77 û -vrr ), gratis;

in viscosity, not tenacious. gratuitously ; for nothing.
vrrvra IMgnl, adj. (II. ^srsniT), broken. mag’rd, a large kind of tile laid
wffT bhrjrd ( H. 'srst), a jar. along the ridge pole of a roof.
WTO bhlns ( 77. iijT*T), sense, knowledge. mad par (77. wtwt), an
c __  s, earthen pot for containing fire.fwHrrrr bhUhtird (77. WWi ), a field

reserved for rabi crops. »r?v^rr mar’mCkd (77 *r*»n: mw),
riou-gruel.

wtr bid re or wtis bhiru, adj. ( 77. wWWt, , , rrJ ww *?w mane mane, adv, (77 vrw),near. . \ n n />ijuiotly.
*wmrbh»/.ur bhakur ( 77. sgmswtwt ) ,  w w r m a  manukI, adj. (11. ) ,

a t winkling. withered.

• g o X \
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flfeuT malhiyd. uru lambh.

malhiyd ( H. Uurrf%UT), a small meh’td, the ox which when cm-
cup for keeping oil. ployed in treading out corn stands

*r? m'ai ( II. q r f ) ,  a girl. noarost tho centre P°sfc ( * *  ). Cf.
mdjafi (H.  the chairman ^

of a committee. niaiya ( H. w ) , a mother.
ufurr majha ' ( If. ftumrT % urt morl ( )•> r ‘ce seedlings for

the augle in which tho front transplantation, 
of a cart rests when supported on a *̂ TTT mauga ( H. ir?TT), womanhood. 
sipthed ( the two crossed sticks used to mauni ( a very small kind
support a cart when the hullookb are of basket,
away): “ground-bait; food thrown
into water to attract fishes before fish- ‘ ŝ r,1P'
ing: -'a plaster of powdered glass \nT  regd ( If. *?«;•<*I ), a boy. 
applied to kite strings to enable them Tu res ( H. xrr?), envy; jealousy, 
to cut the string of a rival kite. «*np* lak’pak, adj. ( II. elastic ;

x/  f«^v<?rrr mich’hdr ( II. ’tfNrur, i f l w ), viscid; tenacious: tgrrsfc |
to rinse; grind. lag’iil, a general term for all the

ffvsTSl rnijhul (II. jut suit), extinguished. apparatus of a wodding.
fiincsfsrf mirkutdh, adj. ( II .  ^u^nr), SWRUTT® larcgafphdb (II.  fb w r) , ono 

lean, thin. who has no food iu his houso and
'ffUv.rpFl mufm ’yj, tho iron ferule of an drosses himself extravagantly; mi 

oil-press. extravagant coxcomb.
vjuvflT mUh'gar, adj. (II. *fTUf^), elo- I lachluin’gar, adj. ( H.

quent. fortunate.
tfT-uy muh'chur, paddy when partially hij'fol ( II. wiarr^T), bashful.

huake,L _ W lab, adj. ( If. % vw*f ,* *
»rsiu mtjan (II.  i)*r«T), mixture; ming- Ut%), au ignorant prater.

„ 1,1 ” . . .  v7 VU lambh, to drivo oattlo into another
Vflwn ( in bn nd ), a kid. porson’s field.
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lar’hd, sal’sal»

qix^t lar’hd (H . w k  W T ) . a thin ^ |r lehu (II. v^fi), blood.
l,ot0- kr^T lorhd bickchhd ( H. fji^rr),

wfrr^T larahd, adj. {II. tenacious, gleaning.
viscid =  /odd, a lump of kneaded clay, a clod.

y/ lah’Mw ( H- t0 ^tK  lor ' ( # . % * ) ,  tears ; »( ff. w
causeto blaze : hence, to incite, excite m  ^ m ) ,  a thin paste of flour
(as a dog to bite a person ). for preparing the sweetmeat called

Jj^rr long A ( II- ), cloth generally; md/piid; 3 (II. urre *st ), an
a cloth for wearing. ear-omamont worn by men of the

cycrjiT lur’gar, adj. (II. ), in- gowuld casto.
telligont; witty. ^jf'TsfT loh’rd, the first day of the ehhath

■̂ T7rjr lur’lur, adj. ( II. ), elastic ; festival.
viscid ; tenacious : =  ^rrr^r. kdkf%̂ ?T (dkSriyd, one whose caste prevents

luh’chuh, adj. (II. ), varie- his eating with another,
gated, bright-coloured. sancs 1 ( II. sjs ), recognition ; 1 ( II.

tjt Hr ( II. "ETsit;), wit; especially clover- ), a complinientary present,
ness and expertness in some particular tam'dhar, the wedge which holds
trade or art. the three parts of a plough together,

ratios lurekHrl, the doing a little work ; samath ( II. H^x), a pestle,
urting lazily or half-heartedly. samaild, the two pegs of wood or

lid'guddh, a disease in which metal at each end of a yoke.
 ̂ belly Swells (? dropsy). ^  mmaud ( H. W t *r ^ x ), the

wr'fT /odd, the mud counterpoise of a wooden pestle of a pounding-maohino.
qx sar ( I I  ), a basket used for raising 

tidal ( [J. *?i%wr), plaster. water for irrigation.
/ rU ( II. TWT), a cal). sar’aur, adj. (11 VTHe ), equal.

inn lard ( II. w rrsrr), sowing in a w h w  tW'sid (II. ^pn r), getting
wet field. fat.
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^fa^iT sclsihin. s*TT^?f Iiul'ehulli.

■af^frr sStsihhi, adj. ( H. ^fTwVnx ), with- without artificial pressure; 2 [H. vaWr),
out prosperity, unlucky. perspiration.

fWiT sikkd (27. farW^x), three or more | f̂fas^TP^r abjh’rdel, adj. disentangled ( of 
strings forming a kind of sling for string, &c.)
carrying anything, such as are used eoVnd ( IT. ‘<#t rijW t),
hy bahngl-barddrs. a goldsmith’s tongs.

fmqTrr? sirdel, adj. ( I I .  w*T), cold. hak'bak, adj. ( U. ),
sirattr, a furrow : =  W R . ^motionless.

V*Ks«ghar,adj .{v*K,W),  beautiful. hathuM] an earthen vessel for
ladling the juice out ot a sugar-press.

***** mu'gwl ( R - ^ T)’ a Person’s hathaua, one of the oxen of a
address; news about a person. harrow . thfl ono nest tho

W ’ft', sup’ri ( IT. irfz^T), a small jar. q. v. ; also t>. and %VT.
sur’kAiiru, adj. ( II. rfart), influen- 'VX.tTN hab'gab ( 27. ), a precaution.

fidl
XT73T hardfhd adj. ( H. tffacT t o t  ), 

€<cr?! sHicdt, a furrow : =  | hard-working ; vigorous.
’sftsoi ' ( I I  V<i"rr), a spring of water; s a r ^ t  hul’chulli ■(//. ex-

anything which oozes out naturally j peditious; '* {22. ),fiokle, restless.
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